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SVET PRIRODNICH NARODU

Historie

a kulturni tradice

arody a kmeny, jejichz predstavy, hod-

‘ \ ‘ noty a chovani budeme popisovat, ne-
maji v ¢estiné zadné souhrnné oznaceni.

Diky knize Uméni ptirodnich ndrodii Josefa Cap-
ka a praci Mysleni ptirodnich ndrodii Clauda Lévi-
-Strausse se u nas udrzuje termin prirodni ndarody,
ktery neni z nejstastnéjsich. Je to termin historicky,
uzivany predevsim pred druhou svétovou valkou
(byl vymyslen jesté pred prvni svétovou valkou),
kdy vyjadfoval evropskou predstavu o jednodu-
chosti nékterych zamotskych kultur a o jejich tés-
né spjatosti s prirodnim prostfedim. Mohl vznik-
nout jen diky dobové neinformovanosti Evropant
o nepisemnych kulturach a spole¢nostech. Vy-
zkumy svéta mytd a symbolt fady naroda ptvod-
né nepouzivajicich pismo, jez byly uskutecnény
v poslednich padesati letech, vsak potvrdily to, co
naznacily jiz vyzkumy Franze Boase u Indidnd Se-
verozdpadniho pobfrezi Severni Ameriky na pre-
lomu 19. a 20. stoleti, Ze totiz predpokladana jed-
noduchost je pravé jen evropskou hypotézou a ze
kulturni systémy téchto spole¢nosti nejsou o nic
my Evropand a Severoamericanii. Prdce Germai-
ne Dieterlenové, Annemarie Schweegel-Hefelové,
Marcela Griaula a jinych etnologt udélaly tecku
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za euroamerickou predstavou 19. stoleti o tom, Ze
jednoduchd technologie (co vsak predstavuje jed-
noducha technologie?) je pfimo imérna jednodu-
chému, rozuméjme obsahové chudému, mysleni
a myslenkovému systému.

Svét nepisemnych kultur byl jesté v 16. a 17.
stoleti daleko vétsi nez svét kultur s pisemnou tra-
dici - obyvaly jej ne stovky, ale tisice kulturnich
skupin. Teprve v 19. a ve 20. stoleti ziskaly preva-
hu ,,pisemnické kultury“. Ovéem pisemné zazna-
my nebyly nutné potizovany u kazdého dila a tex-
tu, obvykle se zaznamenavaly predevsim politické
a ekonomické uddlosti, dale pak vznikaly texty
pro sakralni ucely. To v praxi znamenalo, Ze i ,,pi-
semnické kultury*, respektive jejich nositelé, fadu
textd (slovesnych dél) tradovaly ustné. Staci pri-
pomenout ¢esky folklor minulého stoleti.

Nepisemnické skupiny — nékdy kazda jednotli-
vé, nékdy dvé az deset spole¢né — predstavuji cas-
to iplné jedine¢né kulturni systémy, i kdyz tieba
jejich tviirci a nositelé obyvaji jen ,,malé“ tzemi.
Miéme zde tedy ,,svét-mozaiku®, kde kazdy kami-
nek ¢i sklicko zari trochu jinou barvou. Chceme
tim naznacit, Ze tento svét neni tak jednotny, jako
jsou kulturni svéty popsané v jinych kapitolach
této knihy.
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Sexualita, erotika a laska
v realném zivoté

Sexudlni a erotické chovani, formy manzelstvi
i pribuzenskych vztahti v redlném Zivoté v pro-
stfedi nepisemnych kultur byly zevrubné popsa-
ny v predchozich kapitolach (Antropologie se-
xuality, erotiky a lasky; Antropologie manzelstvi
a sexuality). Zde proto jen doplnime nékterd dalsi
konkrétni fakta o sexudlnim a erotickém chovani
v prostiedi kultur nezasazenych nasi euroameric-
kou civilizaci a budeme se moci sousttedit na je-
jich projevy ve slovesném a vytvarném uméni.

Hovorit o sexualité, erotice a lasce skupin
z rizné vzdalenych koutd zemékoule je dosti ob-
tizné a autorovi hrozi, Ze sklouzne do popisu ero-
tickych jednotlivosti - coz se jiz mnohokrat stalo.
Je snad ale mozné fici, ze véechny kultury - re-
spektive nositelé a tviirci véech kultur, které méli
socialni antropologové moznost zkoumat - se
shoduji v nékolika nazorech:

Kazda kultura v sob¢ zahrnuje predstavy:

o podobé muze a zeny, o muzském a Zenském
chovani, tedy véetné chovani sexudlniho; o sprav-
ném a nespravném sexudlnim chovani;

o spravnych a nespravnych sexudlnich situa-
cich;

o funkcich sexudlniho chovani;

o sexudlnich symbolech i o jejich vyznamu
a také predstavy o pristupnosti ¢i utajovani téch-
to symbolu.

Pokusime se tyto kategorie ilustrovat na prikla-
dech prevzatych z vyzkumt u nejriznéjsich na-
rodd. Vzhledem k tomu, Ze stejné kategorie pla-
ti i pro nasi kulturu, v niZ se ¢tenafi jisté dovedou
orientovat, budeme vybirat pokud mozno takové
ptipady a situace, které se ponékud lisi od nasich
ceskych (stredoevropskych) predstav. Nejprve ale
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jesté nékolik poznamek k déjinam socialné antro-
pologickych vyzkumt (podrobnéji viz v kapitole
Antropologie sexuality, erotiky a lasky).

Prvni etnologické/antropologické teorie vazici
se k sexualité ,,primitivii“ a ,,barbart“ vznikaly jiz
ve druhé poloviné 19. stoleti. Jejich tviirci vytvareli
hypotetické modely chovani prislusnikti nekultur-
nich (polozvitecich) hord, v nichz hréla dilezitou
roli promiskuita. Postupné, alesponn podle téch-
to evolucionistickych teoretikd, byla ona promis-
kuita omezovana vznikajicimi kulturnimi pravi-
dly, coz mélo naptiklad vést k vzniku takzvanych
skupinovych manzelstvi. Evolucionisté, pracuji-
ci s vlastni imaginaci a dale pak s antickymi myty
a s véelijak pokroucenymi zpravami rtizné kvalit-
nich zpravodaji, tak mezi jinym vytvareli vyvojo-
vou stupnici sexualniho chovéni lidstva, jejimz vr-
cholem byla monogamni rodina euroamerického
typu.

Koncem 19. a za¢atkem 20. stoleti doslo k vel-
kému rozvoji mimoevropské etnografie, a tim
i etnologie: desitky a stovky badatelt a zpravoda-
ja privazely mnozstvi konkrétnich zprav a foto-
grafii dokumentujicich zptisoby Zivota rozmani-
tych ,exotti“. Doslo i na exotickou sexualitu, kterd
byla ale vétsinou dokladana fotografiemi nahych
¢i polonahych domorodych zen - exotika a eroti-
ka splyvaly. Nahota byla ¢asto chapana jako jeden
ze znak lokalni sexuality — autofi tak vnaseli do
zamotskych oblasti a kultur vlastni euroamerické
hodnoty a predstavy. Vyzkumy byly v pocitcich
smérovany jen na sexualni chovani manzelskych
partnerti; diskutovalo se naptiklad o vhodnosti
vyzkumut homosexudlt nebo mladeze.

Jeden z prvnich korektnich vyzkumd, ktery jiz
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1 Anonym, ,,Pfedkové lidstva“, kolem roku 1880, polychromovana dfevorezba, detail panelu zdobiciho obtadni dim, oblast
Maprik, Nova Guinea, uloZeno: Etnologické muzeum, Basilej, §V}'Icarsko.

muzeme brat vazné, provedl Bronistav Malinowski
mezi obyvateli Trobriandskych ostrovii v Melané-
sii. Ziskana data pouzil v nékolika monografiich:
Argonauts of the Western Pacific (1922), Sex and
Repression in Savage Society (1927) a The Sexual
Life of Savages (1929). Malinowského nazory pak
byly diskutovany jeho kolegy a zaky, z nichz je tre-
ba zminit Reou E Fortunea, autora knihy Sorcerers
of Dobu (1932), ¢erpajiciho udaje ze stejné oblas-
ti — tj. z Trobriandského souostrovi —, byt z jiného
ostrova. Dal$i dulezité poznatky, tentokrat z ostro-
va Tikopia, publikoval roku 1937 Raymond Firth
v knize We, the Tikopia, do niz zatadil i kapitolu
Sociologie sexu.

Dal$i vyznamny meznik pfedstavuji studie
Margaret Meadové, v nichz se vénovala sexuali-
t¢ dospivajici mladeze na souostrovi Samoa (Co-
ming of Age in Samoa, 1928) a na Nové Guineji
(Growing Up in New Guinea, 1930), kde provadéla
vyzkum spolu se svym druhym manzelem Reou E
Fortunem. Velkou diskusi a zajem vyvolaly zejmé-
na pasaze, v nichZ porovnava chovani mladeze
z Ocednie s chovanim mladeze ve Spojenych std-
tech americkych. Prokazala totiz, ze sexualni cho-
vani divek i mladenct je v porovnavanych kul-
turnich systémech naprosto odli$né, a to zejména
diky odli$né socialni kontrole spole¢nosti.

Zhruba ve stejné dobé provadél své vyzku-
my u naroda Zandu v africkém Zairu Edward E.
Evans-Pritchard, ktery mimo jiné pfinesl (zabyval
se predev$im politickym systémem a ndbozensky-
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mi predstavami) zajimavé poznatky o tamnim ho-
mosexualnim chovani.

Po druhé svétové valce zacalo pribyvat studii
na téma sexuality; jsou ovéem badatelé, kteti tvrdi,
ze skute¢ny korektni vyzkum ,,nezdpadnich® naro-
du zacal az v roce 1961, kdy se objevily prvni srov-
navaci studie. Zaroven je tfeba fici, ze vyzkum se-
xudlniho chovani narazi v nékterych kulturdch na
mnohé prekazky. Conrad Phillip Kottak zminuje
vlastni zku$enost z vyzkumu u naroda Betsileti na
Madagaskaru: Béhem prvniho roku vyzkumu ne-
zaznamenal ani on ani jeho manzelka takika nic,
co by se tykalo sexu. Teprve po roce si ho vzal stra-
nou informator a povédél mu, jaké jsou terminy
pro ,genitalie” a ,,pohlavni styk®; tak dlouho va-
hal - z obavy, aby jim tyto pojmy nezmizely z je-
jich slovniku (Kottak 1980).

Obdobné zkusSenosti zaznamenal o nékolik
desetileti dfive jiz zminovany Raymond Firth.
Obyvatelé ostrova Tikopia povazovali vyslove-
ni pojmu oznacujictho sexudlni organy, sexualni
chovani, ale také vymésovani za vysoce nezdvo-
filé a v bézné mluvé pouzivali nejriiznéjsi opisné
vazby. Vytvoreni slovnicku, ktery Raymond Firth
ve své knize We, the Tikopia publikuje, tak pred-
stavovalo velké badatelské usili.

V kazdém pripadé jsme dnes prece jen ve vy-
hodnéjsi situaci, nez v jaké byli nasi predchid-
ci naptiklad pred sto lety. Pokusime se o alespon
stru¢ny prehled dosazenych poznatkil.

Mohlo by se zdat, ze zenské ¢i muzské pohla-
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vi je dano prinejmensim od okamziku zrozeni no-
vorozence, ovéem zdaleka ne ve vSech kulturach
takovy nazor plati. U fady naroda v subsaharské
Africe lidé véri, ze novorozenec se rodi s Zensky-
mi i muzskymi pohlavnimi znaky, z nichZ jeden
ma tendenci prevazovat. Neni vSak predem dano,
ktery ze znaku prevladne, a proto je tfeba muze
i Zenu dotvorit. K tomu slouzi operace znama
jako obtizka. Predpokladanému chlapci se ode-
jme predkozka — symbol Zenskosti, a tim ziska ne-
ménitelné muzské pohlavi; predpokladané divce
se odstrani klitoris — symbol muzstvi, a tim ziska
neménitelné Zenské pohlavi. Pak jiz mohou jako
dotvorené lidské bytosti ziskat spolecenské posta-
veni dospivajicich ¢i dospélych muzt a Zen a mo-
hou také zakladat rodiny. V poslednich letech se
velmi diskutuje o operacich na dospivajicich div-
kach a uvadéji se proti nim nejriznéjsi davody -
neznam ale argumentaci, ktera by napadala onu
velmi zazitou tradici dotvareni lidské bytosti.
Tento nazor neni obecné rozsifeny a nékdy
i v malych oblastech ziji vedle sebe kmeny prakti-
kujici a nepraktikujici muzskou obtizku. Austral-
ci si napriklad tuto skute¢nost dobre uvédomo-
vali a vysvétleni tohoto kulturniho rozdilu vlozili
do mytu o Matce plodnosti Amungundzi. Je vném
popsano putovani této bytosti z Doby snii, béhem
néhoz provadéla pokusy (obtizkové) na muzich.
Vypravéni pochdzi ze Severniho teritoria.

Amungundzi, nékdy také nazyvana Del-
manga, prisla z Wongatzara, mista, které lezi od
Arnhemské zemé daleko na zapad. Kdyz se do-
stala na pobrezi Arnhemské zemé, mluvila jazy-
kem Jiwadza. Tam také nasla lidi a muziim zacala
délat obrizku. V§em odrezavala z penisu pred-
kozku, aby se nezapominalo na jeji délohu, kte-
ra slouzi jako brasna, a pravé brasné se podle ni
predkozka nejvic podobala. Obfezavani se ji ale
nedarilo a vSichni obfezani muzi zemfeli.

Po tomto neuspéchu cestovala Amungundzi
dale a pokracovala také ve svych pokusech. Do-
stala se do Waruwaku, mista na severnim po-
brezi Arnhemské zemé, odtud odesla proto do
zatoky, ktera se dnes nazyva Malajskd, pokraco-
vala tedy v cesté na jihovychod do Waku nedale-
ko plani v okoli skaly Tor. Pak prisla k fece, ktera
se dnes jmenuje King River, a tam nagla lidi ze
skupin Maung a Gunwinggu, odtud postoupila
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jesté dal na vychod, az ptisla k lidem, ktefi mlu-
vili jazykem Walang. Zkusila mistni muze obfe-
zat a méla kone¢né tuspéch.

»Tohle je nejlepsi misto, jaké jsem dosud na-
$la. Tady to neni jako na téch predeslych, vsichni
muzi, ktefi obfizku prodélali, jsou Zivi a zdravi.
Tak to ma byt,“ pochvalovala si Amungundzi.

Kdyz naucila muze, jak se ma obtizka délat,
odesla od nich a mifila jesté dal k vychodu, k fe-
ce Liverpool. I tam zili lidé a po obfizce zadny
muz nezemfel. Spokojend Amungundzi presla
na protéjsi breh reky a ani tam muzi po obtiz-
ce neumirali.

Kone¢né byla Amungundzi spokojend a moh-
la v klidu pokracovat az k dne$nimu Milingimbi.
V3ude, kam pfisla, zjiStovala, Ze tam ziji lidé a Ze
jejich muzi po obfizce neumiraji. Pokracovala
v cesté na vychod a dostala se do Yirkally a do
Blue Mud Bay na vychodnim okraji Arnhem-
ské zemé. Kdyz dosla az k mofi, obritila se a za-
mitila do buse ve vnitrozemi. Tam se zastavila
a proménila se ve skdlu.Vsude tam, kde muzi po
Amungundzin¢ obfizce zemfeli, se nikdy obtizka
nedélala. Avsak tam, kde obfezani muzi prezili,
stala se dtilezitou soucasti inicia¢nich obradu.
Novotny, Stanislav (2000): Myty a pohddky pivodnich oby-
vatel Austrdlie: Pfibéhy z doby snii. Praha: Volvox globator,
s. 153-154.

U rady jihoamerickych narodu jsou déti cha-
pany jako (v jistém smyslu) bezpohlavni, a tak se
chlapec stavd muzem az po absolvovani inicia¢ni-
ho cyklu (obradil) a totéz ¢asto plati i pro divky, to
znameng, Ze také musi projit iniciacemi. U nékte-
rych kment ale staci k této kulturni proméné div-
ky v Zenu prvni menstruace.

Alespon formou chovani a obleceni se snazi
priblizit se kyZzenému pohlavi i transvestité. Muzi
se oblékaji do zenskych $ati a pripadné téz ziji
v zenskych prostorach, svoje chovani pripodob-
nuji lokdlni predstavé zenského chovani. Toto
chovani bylo velmi dikladné popsano na prikla-
dech severoamerickych Indianti (zname je také
z Jizni Ameriky). U skupiny Mbaja, v Gran Chacu,
se transvestité nejen oblékaji jako Zeny, ale pred-
stiraji také menstruaci. Vykonavaji i véechny Zen-
ské ¢innosti. Socidlné jsou v postaveni vesnickych
prostitutek. Transvestité z naroda Kvanamt, Zijici
v pohrani¢nich oblastech Angoly a Namibie a ob-
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2 Anonym, ,,Soulozici predkové, kolem roku 1850, patino-
vand drevorezba, detail panelu tvoticiho sténu obtadniho
domu, Maorové, Bay of Plenty, Novy Zéland, ulozeno: Muze-
um v Aucklandu, Novy Zéland.

lékajici se do Zenskych $atti, jsou podle svych sou-
kmenovciti schopni 1€é¢it $ilenstvi zptsobené du-
chy predkt. O hermafroditech Kvanamové zase
Ve, ze souloz s nimi dokaze vylécit mnohou cho-
robu. Podobné i transvestitky (naptiklad u nékte-
rych beduinskych kment) se oblékaji do muz-
skych $atd, Ziji v muzském svété a ocekava se od
nich muzské chovani.

Nezapadni kultury nabizeji obrovsky rejst-
fik spravného sexudlniho chovani, z nichz mno-
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hé euroamerickd civilizace odmitd. Predevsim je
tteba zminit bézné praktikovany sex mezi détmi,
homosexualitu a sodomii & zoofilii (sex se zvifa-
ty). Déle sem nalezi stejné bézny pohostinny sex,
kultovni sex a nakonec i prostituce. Ke kazdému
z téchto typti chovéani patii kromé norem a gkaly
verbalnich vyraza i ur¢ity typ neverbalniho cho-
vani.

Sexudlni styky mezi détmi a dospivajici mld-
dezi zminuje ve svych vyzkumech z Oceanie jiz
Margaret Meadova. Zatimco jeji vyzkum vedl
k zavérim o harmonickych vztazich mezi divka-
mi a chlapci, vyzkum jejtho kritika Dereka Fre-
emana ukazoval na neharmonické vztahy mezi
divkami a chlapci a na vyrazné sexudlné agresiv-
ni chovani chlapcti. I kdyZz oba vyzkumy probéh-
ly na stejném ostrové, nekonaly se ve stejném case
a ziskana data jednoznac¢né reflektovala predstavy
informatord opa¢ného pohlavi (divek, které zkou-
mala Margaret Meadova a chlapct, které zkou-
mal Derek Freeman). Oba vyzkumy tak mezi ji-
nym ukazaly, Ze se v jedné a téZe kultufe mohou
vyrazné li$it ndzory Zen a muzl na predstavy o ji-
nak stejném sexudlnim chovani. Vyzkumy v Jizni
Americe ukazaly na sexudlni svobodu divek v ob-
dobich pred uzavienim snatku. V Gran Chacu, na
fece Pilcomayo, si divky vybiraly pristiho manze-
la z nékolika milencti a pro sva milostna dobro-
druzstvi mély specidlni chaty ¢i domky, postavené
v busi za vesnici. Také v Zapadni Africe, napti-
klad u ibskych obyvatel mésta Awka, mély divky
v predsvatebnim véku naprostou volnost ve vybé-
ru milenctl. Prvnim milencem divky, kterd méla
za sebou prvni menstruaci, byval patnactilety ¢i
Sestnactilety mladenec. Musel ovéem pozadat div-
¢inu matku o svoleni. Pfipadné téhotenstvi divku
nijak nediskvalifikovalo - spiSe naopak.

Setkame se vSak i s pravym opakem: se sna-
hou oddélit dortistajici déti obou pohlavi od sebe,
presnéji feceno, dostat dorustajici chlapce z dosa-
hu Zen a dospivajicich divek. Pfislusnici skupiny
Mae Enga, obyvajici ¢ast pohofi Hagen na Nové
Guineji, se snazi primét jiz pétileté chlapce, aby
pobyvali po vétsinu ¢asu v muzském shromaz-
dovacim domé, a vystiihali se tak kontaktu se Ze-
nami a divkami. Takové chovani ma ovSem svou
pri¢inu v obavach o budoucnost chlapcd, respek-
tive v obavach o jejich budouci muznost. Pod-
le Mae Engti jsou téla Zen a muzii utvarena roz-
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3 Takzvany Mistr z Buli, ,Sedadlo s dvojici karyatid®, 19. stoleti, patinované drevo, vyska 55cm, Lubové, vesnice Buli, Kongo,

ulozeno: Etnologické muzeum, Berlin, Némecko.

dilné: maso na Zenském téle nartista rovnobézné
s dlouhymi kostmi, zatimco maso na muzském
téle nartsta kolmo na dlouhé kosti. Divky proto
dospivaji dfive a jsou hned po prvni menstruaci
schopné pohlavniho Zivota. U chlapct tomu tak

KAPITOLA 7

neni a v ptipadé prili§ brzké souloze jim hrozi ne-
bezpeci, ze jim partnerky s pomoci menstrua¢ni
krve odeberou schopnost poluce. Jak chlapci, tak
dospéli muzi se proto musi chranit pomoci speci-
alni magie.
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U nékterych skupin trvala tato svoboda jesté
po svatbé, az do doby, kdy mladd Zena porodila
své prvni dité. Takovy zvyk byl dodrzovan napfti-
klad u skupiny Vardzi (Warji) ve stfedni Nigérii.
U neplodnych vdanych Zen byla sexudlni svobo-
da chépana jako forma léceni a plné respektovana
celou spole¢nosti. Prvni porod pak byl znamenim
uspésné 1écby.

Existuje i opacna situace, kdy si nositelé nékte-
rych kultur nejvice cenili pravé cistoty mlddeze,
a to prinejmensim cistoty svobodnych divek. Tak
od indianskych kment obyvajicich vychodni po-
brezi dnes$nich Spojenych statd vime, Ze se v jed-
notlivych vesnicich poradaly takzvané ,slavnos-
ti panen’, pfi nichZ se svobodné divky vefejné, za
ucasti obyvatel vesnice a pozvanych hostt, prihla-
S$ovaly k svému panenstvi.

Také o bézné praktikované zoofilii ¢i sodomii
mame informace od nékterych skupin. Naptiklad
u brazilskych vesnic¢anti ze skupiny Arembepe,
v oblasti Bahie, je béZna zoofilie svobodnych mla-
dika s kravami, kobylami, ovcemi, kozami a krt-
tami, mali chlapci maji k dispozici kutata.

Homosexualita existuje u fady skupin, u né-
kterych je ale védomé svazana s vékem dospivani.
Naptiklad u skupiny Kaluli na Nové Guineji, kde
se muzskému semeni pric¢itd velky vyznam, vybira
dospivajicimu chlapci star$tho milence jeho otec,
aby tak synovi zajistil davéryhodného partnera.
Edward E. Evans-Pritchard zaznamenal u afric-
kych Zandt homosexualitu mezi dospivajicimi
chlapci ve véku od dvanacti do dvaceti let a mezi
star$imi svobodnymi, jesté nezenatymi vale¢niky.
Takovyto svazek je jednim ze znaki spolecenské-
ho postaveni vale¢nika. Na pocatku vztahu plati
vale¢nik rodiné chlapce jakousi obdobu ,,poplat-
ku za nevéstu® (to je poplatek, ktery musi zaplatit
rodiné nevésty v prvnich fazich svatebniho obra-
du) a chlapec je také oznacovan jako ,chlapecka
nevésta“. Zandska lesbicka byla naproti tomu po-
vazovana za hriznou bytost, za vtéleni dabelské,
divoké kocky, kterd v nékterych mytech soulozi
s zenami. Odhalené lesbicky byly vyhanény z ves-
nic, podobné jako carodéjnice; pokud byla les-
bicka manzelkou vladce, byla popravena - tento
trest ovéem nesouvisi s jeji sexualni orientaci, ale
se skutecnosti, ze jakakoliv nevéra panovnikovych
manzelek byla trestdna smrti.

Jiz od 19. stoleti se badatelé vyrazné zajima-
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li o pohostinny sex a o kultovni sex, ovsem po-
uzivali zavadéjici pojmy ,,pohostinna prostituce®
a ,kultovni prostituce®, ¢imz na toto chovani pre-
naseli hodnoceni své vlastni (,,zapadni®) civiliza-
ce. Pohostinny sex zminuje napiiklad u sibitskych
Evenku hrabé Lev Sternberg, ktery vak toto cho-
vani chape - ve smyslu dobovych teorii - jako po-
ziistatek skupinového manzelstvi.

Podobné i kultovni sex je dolozen u mnoha
narodu - ve starsi literatufe se ovSem vétsinou do-
¢teme o nehoraznych orgiich.

Evropsti zpravodajové si pohostinny sex cas-
to spojovali ¢i pletli s prostituci, kterouzto in-
stituci ale nemuseli prislusnici doty¢né skupiny
viibec znat. Tak napiiklad u jihoamerickych Ma-
puct (Araukani) existoval pohostinny sex: hosti-
tel nabidl hostovi nékterou ze svych dcer, fidce-
ji manzelku; av$ak prostituce u této skupiny byla
nezndma. Cesky cestovatel Enrique Stanko Vraz
(1860-1932) se s timto zvykem seznamil u kme-
ne Banivil - byl takto uho$tén ve vesnici Javita ve
Venezuele. Na Trobriandskych ostrovech zazna-
menal pohostinny sex i Bronistav Malinowski —
respektive uvadi, ze se praxe na jednotlivych os-
trovech lisila. Na ostrové Kiriwina byly svobodné
divky k dispozici hosttim, napiiklad ¢lentim ob-
chodnich vyprav, zatimco na ostrové Dobu nebo
v souostrovi Amphletts nic podobného neexisto-
valo. Také na ostrové Tikopia byly manzelky k dis-
pozici nenadalym hostim. Podobna situace byla
zaznamendna i v Zapadni Africe, naptiklad u Ibu,
Berom, Ewe, Kamuku, Hima aj. Fridtjof Nansen
zminuje pohostinny sex u gronskych Eskymaki.
Poznamenavd, Ze sexudlni svobodu nijak neza-
stirali, coz evropské navstévniky zarazelo; tamni
Eskymaky naopak urdzelo chovéni podle evrop-
skych zvyka (Nansen 1956).

Z pocatku, kdyz Eskymaci vidéli snatky, pro-
vadéné podle naseho zptisobu, velmi je urazelo,
ze nevésta odpovidala ,,ano“ na otdzku, chce-li
svého Zenicha za muze. Podle jejich nazoru by
meéla nejspise fici ,,ne®, protoze pokladaji za vel-
kou hanbu pro pannu ptisvédcit, kdyz se ji nékdo
po né¢em takovém taze. Kdyz se Eskymaci do-
zvédeli, Ze je to u nas zvykem, prohlasili, Ze nase
zeny nemaji stud.

Nansen, Fridtjof (1956): Zivot Eskymdkii. Prelozila Dagmar
Pallasova. Praha: Mlada fronta, s. 84.
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Dalsi eventualitou vztahti mezi muZi a Zena-
mi byla instituce oficidlnich milenct vdanych Zen.
Od africkych Ibt z mésta Awka pochazi informa-
ce, ze vdané Zeny mély milence s védomim svych
manzeld. Vztah byl legalizovan malym darkem,
ktery musel milenec pfinést manzelovi, byl cha-
pan jako docasny, a pokud trval delsi dobu, sna-
zil se manzel milence své Zeny oZenit. Autor zpra-
Vy poznamenava, ze v této oblasti neznali ptipady
nevery.

V celé tadé kultur a spolec¢nosti jsou obvyklym
ukazem také prostituti a prostitutky.

Vybér sexualniho partnera byva nejcastéji spo-
jovan s pravidly zakazujicimi incest. Za nesprav-
ného sexudlniho partnera jsou tedy casto po-
vazovani blizci pokrevni pfibuzni (sourozenci
skutec¢ni ¢i fiktivni, strycové a tety, synové a dcery,
vnuci a vaucky), mnohdy ale i vzdalenéjsi pribuz-
ni, a nékdy dokonce ilidé jen sptiznéni (napiiklad
tchyné).

Incestni zakazy jsou ov§em soucasti mistni kul-
tury a nemusi naptiklad platit pro véechny spo-
lecenské vrstvy. Znamé a neustale citované sou-
rozenecké snatky v fisi Inkd a ve starém Egypté
byly symbolem vyjime¢ného, bozského postaveni
manzelt. Celou fadu zprav o rozdilech v sexuél-
nim chovani, ve volnosti sexualniho chovani pri-
slusnikdl rtiznych spolecenskych vrstev jedné a té-
ze skupiny mame naptiklad téz z Ocednie nebo
Afriky.

Jak jiz bylo uvedeno, existovaly sexualni styky
mezi détmi, dospivajici mladezi a mezi svobod-
nymi divkami a mladdenci. Naptiklad u vychodo-
africkych pasteveckych spole¢nosti navstévova-
ly svobodné divky tabory svobodnych mladenct,
ptipadné s nimi Zily v tdborech jako jejich mi-
lenky. Pokud divka otéhotnéla, pak se o jeji dité
starala rodina jejich rodi¢t nebo jinych blizkych
ptibuznych a samotny tspésny porod zvysil atrak-
tivnost mladé maminky. Vzhledem k tomu, Ze je
u téchto spole¢nosti plodnost jednou z nejdtlezi-
t¢jsich zenskych charakteristik, byl porod dokla-
dem plodnosti budouci nevésty.

O vhodnosti sexualnich partnert - zejména
pokud byl vybiran partner celozivotni - tj. manzel
nebo manzelka, rozhodovala ¢etnd kulturni krité-
ria. Zajimava data vztahujici se k snatkové politi-
ce mezi prisludniky riznych narodi Ghany ziskal
anglicky antropolog Jack Goody (Goody 1968).
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4 Anonym, ,,Zboznény pdr predki lidstva®, konec 19. stoleti,
polychromované dievo, vyska 28 a 25cm, Kuyuové, Gabun,
uloZeno: Soukroma sbirka.

Obé¢ hlavy se pouzivaly jako ndstavcové masky a tane¢nik
je drzel pti tanci ve zvednuté ruce - tim byl docilen nadlidsky
status téchto duchii.

V Ghané zily v padesatych a $edesatych letech mi-
nulého stoleti vedle sebe spole¢nosti odvozujici
puvod v Zenské a v muzské linii. ASantové odvo-
zovali ptivod v zenské (matetské) linii a jen mezi
zenskymi pribuznymi se predaval (dédil) majetek.
Naopak Gondzové a Dagabové odvozovali pu-
vod v muzské (otcovské) linii a u nich se predaval
(dédil) majetek jen v muzské (otcovské) linii. Jack
Goody zjistil, Ze ani dagabsti ¢i gongzsti rodice ani
aSant$ti rodi¢e neméli namitky, kdyz si dagabsky
mladik vybral agantskou nevéstu. V ptipadé ta-
kového snatku jejich déti mély narok na dédic-
tvi jak po otci (po jeho otcovskych pribuznych),
tak po matce (po jejich matetskych pribuznych).
Déti tedy mohly uplatnit dédicky narok u obou
skupin pribuznych. Pokud si ale asantsky mladik
vybral nevéstu mezi Gondzi nebo Dagaby, zaca-
la proti takovému snatku velka rodic¢ovska pre-
svéd¢ovaci akce. V tomto ptipadé totiz déti nemé-
ly narok na zadné dédictvi po pribuznych svych
rodic¢ii: asantsky mladik nemél narok na dédictvi
po pribuznych své matky a dagabska nebo gondz-
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ska divka neméla narok na dédictvi po pribuznych
svého otce. Asantové byli najednou vidéni jako li-
dozrouti a lidé, jejichz predkové provadeéli lidské
obéti, naopak Dagabové byli interpretovani jako
»kfovaci“ a barbati obecné. A tak mohly ekono-
mické (dédické) divody vést i v Africe k nestast-
nym laskam.

Dosti dlouho (zhruba od konce 90. let 19. sto-
leti do 40. let 20. stoleti) se euroameri¢ti badate-
1é¢ domnivali, ze Australci neznaji pri¢inny vztah
mezi pohlavnim aktem a pocetim. Australsti in-
formatofi totiz tvrdili, Ze Zena otéhotni tim zpu-
sobem, ze do ni vstoupi duse nékterého ze zemre-
lych predkti nebo néjaky duch. Neékteré skupiny
byly maximalné ochotné ptipustit, ze pfi pohlav-
nim styku se uvolnuje ¢i otevird cesta do Zeni-
na ltina, kterou se pak sndze dostava dovnitt ona
duse ¢i duch, ¢ihajici na néjakém posvatném mis-
t¢, kolem n¢hoz doty¢nd Zena §la. Toto tvrzeni bylo
v naprostém souladu s nabozenskymi (animistic-
kymi) predstavami Australct, ovsem pro Evropa-
ny a Americany to byl doklad naprosté biologické
ignorance domorodct. Teprve pozdéjsi vyzkumy
ukazaly, ze kazda ze stran hovotila jinym jazykem:
Australci symbolickym jazykem, vazanym na cely
jejich duchovni svét, a antropologové pozitivistic-
kym jazykem, odpovidajicim jejich dobovym na-
zorim, v nichz hréalo dulezitou roli podcenova-
ni intelektu domorodcti. Ve skute¢nosti Australci
znali funkce i dasledky sexualniho styku, ale ne-
byly pro né dilezité.

Podobné tvrzeni, tentokrat od obyvatel ostro-
va Kiriwina v Trobriandském souostrovi, publi-
koval i Bronistav Malinowski. Reo F. Fortune pak
v rozhovorech s Dobuanci zjistil, Ze tito sousedé
Trobriandanti povazuji proklamace o roli ducht
pfi poceti za Zert a sami jim pochopitelné neveéri.
Fortuneovi v8ak diirazné radili, aby se s Trobrian-
dany nehadal, Ze by to nebylo slu$né, a kdyz néco
takového tvrdi, je znakem dobrého vychovani jim
neodporovat. Fortune tak byl prvni, kdo zpochyb-
nil tyto domorodé proklamace, a to dokonce na-
zory jinych domorodci, a poukazal tim i na sku-
te¢nost, Ze v jedné kulturni oblasti (zde v oblasti
obchodovani kula) je mozné, aby vedle sebe exis-
tovala a byla proklamovana dvé naprosto odlisna
vysvétleni.

Charles Wagley, ktery zkoumal Indiany Tapi-
rapé ze stiedni Brazilie, mezi jinym zjistil, pro¢
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se chovaji ,,promiskuitné” - jak se o nich tvrdilo.
V jejich predstavach bylo sice dité pocato béhem
jediné souloze, ale i pozdéji bylo zapotiebi do-
davat dal$i muzskd semena, ,,aby nariistalo ditéti
maso“. Budouci matka proto udrzovala pohlavni
styk i s nékolika partnery, ktefi byli pozdéji vsich-
ni chapani jako zploditel¢ ditéte a ze socialniho
hlediska jako jeho blizci ptibuzni. Otcem (social-
nim) byl matcin staly partner.

Variabilita sexudlnich symbolii je znac¢na.
V ptipadé zenského téla je znakem krasy a sexu-
alni pritazlivosti napiiklad lytko ¢i noha (Zulové),
pripadné tu¢ny krk (Mendeové) nebo cela postava
(Ibové). V nékterych ibskych méstech byly v mi-
nulosti divky na vdavani specidlné prikrmova-
ny, aby diky své plnostihlé postavé snize zaujaly
pripadného Zenicha. U Mendeti, Asantt a dalsich
narodtl ze Zapadni Afriky se zensky krk s néko-
lika tukovymi zastipky objevuje jako znak krasy
i na maskach a sochach.

Znacny vyznam se Casto priklada muzskym
pohlavnim orgdnim: naptiklad u jihoameric-
kych skupin (Tupinamba, Cubeo, Uitoto aj.), také
v$ak ve Vychodni Africe byly odfezavany zabi-
tym nepratelim a prinaseny do vesnic vitézu. Tre-
ba u Cubeti se penis a skrotum udily a po névra-
tu dom si je uvazoval k pasu bojovnik ucastnici
se tance k oslavé vitézstvi. Po tanci trofej predal
zeng, kterd ji snédla - véfilo se, Ze zarucuje plod-
nost. U Uitott dostavala tuto vzacnou trofej k po-
ziti pouze nacelnikova Zena.

Podobny vyznam se prikladd i Zenskym po-
hlavnim organtim - v Zapadni Africe byly dule-
zitou ingredienci pri nékterych carodéjnickych
obradech; zpravy hovofi o inosech i zabijeni mla-
dych divek pro ziskani téchto mocnych latek.

V literarni podobé pfipomina podobnou pred-
stavu peruansky spisovatel Mario Vargas Llo-
sa v romanu Smrt v Anddch (Vargas Llosa 1997).
V kecujské vesnici, situované vysoko v Andach, se
mistni obyvatelé snazi celit prichazejicimu nestés-
ti (v roviné piirody - hrozici zemétieseni, v roviné
lidské — hrozba najezdu partyzanu ze Svétlé stez-
ky) kanibalskymi obrady, pfi nichZ postupné kon-
zumuyji varlata tff obéti.

Indidni obyvajici severozapadni Venezuelu se
pohybovali vétSinou nazi, ovSem velmi peclivé
dbali na to, aby jak muzi, tak zeny méli zakryté po-
hlavni organy (Zeny pouzivaly zastérky, muzi méli
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penisova pouzdra) - nespravné umisténi zastér-
ky ¢i pouzdra svého majitele zostudilo. Podobné
predstavy byly zaznamendny i v severnich oblas-
tech Stfedni Afriky - v jiznim Kamerunu a v Ga-
bunu -, kde také diky klimatickym podminkam
bylo obleceni nadbytecné.

Pohlavni organy jsou zpodobovany nejriz-
néjsimi symboly nebo opisovany eufemisticky-
mi slovnimi spojenimi. Naptiklad u amazonské
skupiny Tapirapé je zenska vagina oznacovana
jako nenasytny krokodyl atd. Podobné u skupi-
ny Gnau, na Nové Guineji, kde provadél vyzku-
my Gilbert Lewis, existuje symbolické spojeni
mezi kopulaci a jidlem a také mezi usty a vaginou.
Zena je symbolicky kreslena jako &ervena, otevie-
na vagina, rimovana dvéma fadami Jobovych slz,
pripominajicich zuby. (Lewisova studie je zameé-
fena na poznani a pochopeni symboliky chlapec-
kych inicia¢nich obiadii.) Také studie z tropické
Latinské Ameriky, jako naptiklad Assault on Para-
dise: Social Change in a Brazilian Village Conrada
Phillipa Kottaka anebo The Palm and the Pleiade:
Initiation and Cosmology in Northwest Amazonia
od Stephena Hugh-Jonese ukazaly na velky vy-
znam sexualni symboliky pfi iniciacich u Arem-
bepeti (Bahia, Brazilie) a u Barasanti (povodi feky
Uaupés v Kolumbii). Podobné je tomu i v pripadé
div¢ich iniciaci - v podkapitole Sexualita, erotika
a laska v slovesném uméni jsou uvedeny popévky
pravé z diveich iniciaci u Cewt ze Zambie.

Etnologickd a antropologickd literatura zna
také velké mnozstvi symbolickych obrazti vlast-
niho pohlavniho aktu. Tak naptiklad jiz zminéni
Dobuanci ho ptirovnavaji k rozdélavani ohné tre-
nim dfev. Rozhoduje tu nejen podobnost v pohy-
bech - vrténi drevéné hulky v diilku na podlozce,
odkud stoupa dym a pripadné se ukazuje zZhavy
popel -, ale i predstava ,,horkosti“. Podle Dobu-
ancti se mohou milovat jen ,.horci lidé“ a z jejich
horkosti vznika néco nového - tak jako diky tfeni
zapalnych dfivek se vzniti a rozhoti ohen. V mno-
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hych kulturach je pak pohlavni akt znazornovan
pohyby rukou ¢i téla, které se casto udi jiz malé
déti. V ramci dvorenti se prislusnicim druhého po-
hlavi totiz dospéli muzi a svobodni mladenci déti
navadéji, aby doty¢né pohyby predvedly nékte-
rym divkdm nebo dospélym Zenam.

I samotnému pohlavnimu aktu se pripisuje po-
zitivni ¢i negativni vliv na budouci osudy milenct.
U celé tady jihoamerickych skupin (Mapuce, Pi-
laga, Munduruku aj.) se zakazuje ¢i nedoporu-
¢uje pohlavni akt pred zacitkem véle¢ného taze-
ni; styk s menstruujici Zenou mtize byt poklddan
za dtivod nemoci - napriklad u horaltt v Kolum-
bii. Podobné nebezpecny je pro né styk s t¢hotnou
zenou a se Zenou pecujici o malé dité. Vzhledem
k tomu, Ze u nékterych etnik museli rodice pecu-
jici o dité sexualné abstinovat tfi az ¢tyfi roky (na-
ptiklad u Abipont), byly déti zabijeny, aby se se-
xudlni abstinence zkratila.

V centrélni a jizni Africe je roz$ifena predstava
o lé¢ivych ucincich pohlavniho aktu; tato skutec-
nost byla jiz zminéna v souvislosti s hermafrodity
a transvestity. Léciva role se pricita i styku s pan-
nou, v dne$ni dobé se takto ,,1é¢i“ napriklad one-
mocnéni AIDS.

Predstavy o sexudlnim pudu nemusi vSak byt
soucasti mistniho kulturniho inventare, a tak ves-
keré sexualni chovani mutize byt vysvétlovano ji-
nak. Napriklad na ostrové Dobu je veskeré sexu-
alni chovani chépano jako vysledek magickych
souboji muzi a Zen.

Jiz od utlého détstvi se déti u¢i milostnou ma-
gii, protoze ¢lovék bez znalosti milostné magie je
jen polovi¢nim muzem ¢i Zenou. Jak postupné do-
spiva, rostou i jeho magické znalosti a s jejich po-
moci pak muize ziskat vhodného partnera a oZenit
se. Magické souboje ovsem pokracuji i v manzel-
stvi.

Sexudlni symbolika je pak vyrazné zaclenéna
nejen do inicia¢nich obradd, ale v mnoha kultu-
rach také do svatebnich obradu.
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Sexualita, erotika a laska
ve vytvarnem umeni

Pavodni nabozenské predstavy obyvatel Oceanie
s Australii, subsaharské Afriky a kolonidlni Ame-
riky, tj. predstavy predkiestanské a predislamské,
k nimzZ se vaze vétsina znamych vytvarnych del,
byly zaloZeny na ndzoru, Ze ne-lidské svéty jsou
¢lovékem nepoznatelné a nezpodobnitelné, stej-
né jako vSechny ne-lidské bytosti. Prevazna vét-
$ina vytvarnych dél ma proto vyrazné symbolic-
ky charakter — zpodobuje ¢i vyjadiuje vlastnosti
ne-lidskych bytosti tak, jak si je lidé vydedukovali
z udalosti (z disledkd udélosti), jejichz autorstvi
pricitali pravé ne-lidskym bytostem.

Zatimco v mytech, pisnich a dalsich sloves-
nych dilech se dosti ¢asto objevuji liceni milost-
nych scén, vyznani lasky a piibéhy s erotickym
nabojem, stejné jako verbalizované predstavy
o zadoucich muzich a Zendch, ve vytvarném umeé-
ni jsou takova témata vzacnd. Zda se, ze kultov-
ni ucely, pro néz byla vétsina vytvarnych dél vy-
tvorena, s né¢im takovym, jako je vyjadreni lasky
¢i milostného Zivota nepocitaji. Je ovSem pravda,
ze zatim neexistuje Zddna souborna prace vénova-
na tomuto tématu, a tak jsou jakékoliv sumarizace
(tedy i nase) jen velmi ramcové.

U vétsiny narodu, které nas zajimaji, nepred-
stavovala nahota ziddné tabu (alesponi ve vzta-
hu k zobrazovani ne-lidskych bytosti, respektive
k zpodobovani vlastnosti ne-lidskych bytosti) —
a tak se objevuji nahé postavy obojiho pohlavi ve
vytvarnych dilech dosti ¢asto: minime jak dila so-
chatskd (masky, sochy, skalni reliéfy, zdobné prv-
ky architektury), tak malifska (skalni malby, obra-
zy, malby v architekture, malby na zemi aj.). Tyto
podoby, charakteristiky ne-lidi, jsou vétsinou sta-
tické, pouze nékteré (zpravidla spojené s magic-
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kymi ucely) zobrazuji ne-lidi v néjakém pohybu,
¢asto hrozivém.

Nejcastéji se tak setkdvame se schematizova-
nymi portréty predkil a predkyni — zakladatelt
a zakladatelek rodin, vesnic, rodi, klant nebo ce-
lych kment ¢i narodu (obr. 1-3). Nehybna (¢asto
strnuld) postava — muzska ¢i zenska, nékdy obou-
pohlavni - je zpodobena stojici ¢i sedici, pripad-
né jedouci na néjakém zvireti. Konkrétni forma
vytvarného vyjadreni pak zédlezi na lokalni umeé-
lecké tradici, ktera urcuje i miru stylizace. Zpodo-
bené bytosti mivaji zdtiraznéné pohlavni znaky —
ov$em nikoli z erotickych duvodu, nybrz proto, ze
jsou symboly plodnosti, ktera je spojovana se za-
kladatelskou roli lidskych bytosti. Vyjimkou ne-
jsou ani oboupohlavni bytosti — pradédové a pra-
baby v jednom androgynnim vyjadfeni: odrazeji
skute¢nost, Ze v mytech nékterych narodu se ho-
voii jen o jedné, prvni, a tedy zakladatelské osob¢.
Nékdy je zpodobeni oboupohlavni bytosti vyjad-
fenim skute¢nosti, Ze v mytu neni pohlavi hrdint
zminéno viibec nebo jen mlhavé, pripadné v rtiz-
nych situacich rtizné.

Dulezitd je i barevnost soch a masek, odka-
zujici k svétu mrtvych nebo k pohlavi bytosti. Na
mnoha dochovanych fezbach se vak polychro-
mie nedochovala. Starozitnici a sbératelé ,,Severu“
(Evropané i Americané) totiz v minulosti umyva-
li ,,prili§ barevné® sochy, reliéfy, ozdoby a jiné vy-
tvarné artefakty az na zdkladni material, aby tak
vyhovéli dobovému (svému) vkusu.

Podoby predki a predkyni se nékdy objevuji
(zejména v muzejnich, galerijnich a soukromych
sbirkach) i v parech, coz plati zejména o sochach.
Ne vzdy je ale jisté, ze byly portrétem néjakého
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manzelského ¢i mileneckého paru. Tyto dvojice
totiz byvaji ¢asto spojeny dodate¢né az staroZit-
niky ¢i sbérateli a jeding, co je mozné o takovém
paru fici, je konstatovani, ze obé figury zhoto-
vil stejny fezbar nebo sochat. Naptiklad v deva-
desatych letech minulého stoleti byla publikova-
na kniha Africké ldasky, africkda manzelstvi v Zivoté
a v zrcadle afrického umeéni (Stovickova-Heroldo-
va — Herold 1994), ktera je ilustrovana celou fa-
dou takovychto dvojic sestavenych az dodate¢né.

Vsechny sochy predkyni a predku jsou chapa-
ny predevs$im jako vyraz kontinuity Zivota, kte-
ry je obnovovan ¢i udrzovan silami plodnosti
a trodnosti.

Také bozstva - bohyné a bohové i zboznéni
predkové — byvaji zpodobena velmi staticky a za-
se vétsinou jen jako jednotlivci. OvSem vlastni po-
dobizny bozstev jsou velmi vzacné, mnohdy jsou
suplovany podobiznami ptislusnikil jejich kultu
(obr. 4-5).

V nékterych oblastech Zapadni a Stfedni Af-
riky a také v Melanésii se objevuje v sochatském
ztvarnéni i motiv matefstvi - zpodobeni mat-
ky s ditétem v naru¢i ¢i matky s ditétem na kliné
nebo zobrazeni rodiny se vS§emi jejimi prislusniky
véetné slouzicich (obr. 6). Také tato dila predsta-
vuji predev$im vyraz touhy po udrzeni plodnos-
ti a ziskani pocetného potomstva; tyto ,,matetské
sochy® jsou vétSinou predmétem riiznych Zen-
skych kultt. Predmétem diskusi jsou i domnélé
ktestanské vlivy: role marianskych soch jako moz-
nych vzoru.

Motiv milencti ¢i soulozici dvojice ovsem exis-
tuje — jak ve skulptute, tak v malbé, nékdy i v ar-
chitekture, ptipadné na piskovych obrazech (obr.
7-17). Tam, kde zndme presny vyklad, vime, Ze
tviirci neméli na mysli erotiku, ale vyjadreni ide-
je pocatku ¢i zrozeni. Takové sochy ¢i malby pro-
to mohou byt symbolem zrozeni vesmiru, naseho
svéta nebo pocatku lidského pokoleni.

Symbolem plodivych sil byvaji i zvifata a opét
zavisi na konkrétni kultute, jakému zvifeti jeji no-
sitelé pricitaji dané vlastnosti. Zpravidla se jedna
o ruzné druhy ptakd nebo plazii (had, krokodyl,
zelva, ...). Stylizovana podoba takového kultov-
niho zvifete se pak muze objevovat i v zenskych
ucesech, na kultovnich nadobach, sténdch svatyni,
sypek a nacelnickych domt, mohou zdobit Zezla,
1zice a fadu jinych artefakti.

KAPITOLA 7

-

5 Anonym, ,,Sedadlo pro ducha nesené pdrem predkii“, konec
19. stoleti, polychromovana drevorezba, vyska 59 cm, Fono-
vé ¢i Anago-Jorubové, republika Benin, ulozeno: Naprstko-
vo muzeum asijskych, africkych a americkych kultur, Praha,
Ceska republika.
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6 Anonym, ,,Rodinnd svatyné &i ,oltdi* s vyobrazenim celé ro-
diny a slouzicich®, druha polovina 19. stoleti, keramika, vyska
48cm, Ibové z mésta Osisa, Nigérie, ulozeno: Nigérijské na-
rodni muzeum, Lagos, Nigérie.

Obdobné oltéfe ¢i rodinné svatyné existuji i v provede-
ni ve dieve.

Na mnoha predmétech se objevuji schemati-
zované symboly nader, vaginy, penisu nebo po-
hlavniho aktu (obr. 18-21). Nékdy je stylizace
a schematizace zobrazeni natolik abstraktni, Ze
jsme schopni rozpoznat scénu souloze nebo ero-
ticky motiv (napfiklad v nékterych geometrickych
ornamentech) az po nélezitém upozornéni. Sche-
matizované a vyrazné geometrizované symboly,
vytvarejici dekor, nalezneme nejen na kultovnich
nadobach, ale na kosicich a jinych uzitkovych
predmétech. Ojedinéle se objevuji i samostatna
zpodobeni falu ¢i vaginy jako symbolu plodivych
sil.

Na rozdil od zZanrovych scén z manzelského ¢i
mileneckého Zivota, jak je zname z predkolonial-
nich jihoamerickych kultur tichomotského pobte-
zi, jako byla napfiklad mochickd kultura v Peru

KAPITOLA 7

(viz kapitolu Pfedkolumbovska Amerika), se po-
dobné motivy v kulturach ,,nasich® kment a na-
rodi objevuji jen vyjimecné: avsak - jak uvidime
dale - jen do ur¢ité doby.

Jak si vysvétlit propastny rozdil mezi neprilis
vyraznou eroti¢nosti vytvarnych dél a dirazem
na eroticky obsah v slovesné tvorbé (mytech, pis-
nich, basnich, povidkach, ...)? Vysvétleni najde-
me v akénim prvku jednotlivych kultd, jejichz ci-
lem byla oslava ne-lidskych bytosti a pfipominka
jejich ¢int, pripadné i pripomenuti existujicich
vztahtl mezi ne-lidmi a lidmi. Masky, sochy, skal-
ni rytiny ¢i malby, Zezla a dalsi predméty byly cha-
pany jako zastupny symbol aktérti - to znamena
ne-lidi, s nimiz se v$ichni ptitomni béhem obta-
du ¢i predstaveni dostavali do primého kontak-
tu (vstupovali do jejich doby, do jejich svétu atd.).
Utastnici obfadu (lidé) symboly ozivovali tancem,
chizi, zpévem, recitacemi ¢i hudbou a vzhledem
k predstavam o plodivé sile ne-lidi bylo toto ,,0zi-

rec

vovani“ silné erotizované. Kultovni predstaveni ¢i
vystoupeni véficich jiz méla (a maji) silny eroticky
naboj. Presvédcit se o tom miize kazdy, kdo tako-
vou situaci nezazil, naptiklad zhlédnutim doku-
mentdrnich filmid. Nezivé symboly se tak v pred-
stavach tviircti ,,naseho primitivniho svéta“ teprve
pohybem ménily ve skute¢né bytosti — sexem cas-
to prekypujici. Kontrast mezi nejasné ¢i neutral-
né pojatymi materidlnimi symboly ne-lidi a me-
zi velmi jednoznacné vyjadrenymi akcemi ne-lidi
vyplyva ze zékladniho nazoru, zminéného v tvo-
du této podkapitoly: obyvatelé ,naseho svéta“ ne-
znali podobu ne-lidi, méli vSak jasné predstavy
o jejich chovani.

V zavéru tohoto zamysleni je treba fici, Ze cely
vy$e popsany svét predstav (predkolonialnich
a vétsinou i predkrestanskych a predislamskych
kultur) byl vyrazné narusen vpadem kolonialis-
mu a kontaktem s osadniky, vojaky a ufedniky ev-
ropského ¢i severoamerického ptivodu.

Od druhé poloviny 19. stoleti miizeme u celé
fady kment a narodt pozorovat, jak se jejich vy-
tvarny projev pod vlivem kontaktu s nositeli ko-
lonidlni akulturace proménuje. Nékde to vedlo
k zaniku ptvodnich vytvarnych tradic a k jejich
zameéné za zanrovy realismus, jinde byl zanrovy
realismus zaclenén do existujici vytvarné tradice
jako jeden ze zpilisobll (ekonomické) komunika-
ce s predstaviteli kolonialni moci. Malifi i socha-
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vV

fi zacali vytvaret nejriznéj$i zanrové obrazy, mezi
nimiz nartista procento motivii zpodobujicich
nahé Zenské figury a milostné scény (obr. 22-23).
Ty pak zdobi celou fadu suvenyrti nebo predméta
»tvaricich® se jako uzitkové, ale vyrobenych pou-
ze pro obchod s cizinci, ktefi se pachti za exoticky
vyhlizejicimi upominkami. Zda4 se, Ze erotizované
suvenyry se dobfe prodavaly. Na téchto predmé-
tech nenajdeme schematizované ¢i geometrizova-
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né symboly plodnosti, o nichZ je psano vyse, ale
jen realisticky pojaté Zenské ¢i muzské figury, né-
kdy i dvojice. Tento trend jesté zesilil ve tiicatych
letech 20. stoleti a znovu po druhé svétové valce.

V dnesni dob¢ vedle sebe existuji oba proudy —
jak onen tradi¢ni, tam, kde mistni kultury nepod-
lehly naporu pramyslové civilizace, - tak ten novy,
fungujici v systému turismu a produkee ,,pravych®
suvenyr( a staroZitnosti.
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Sexualita, erotika a laska
v slovesném uméni

Jak se sexualita, erotika a laska odrazi v slovesném
uméni? Slovesny materidl, ktery zde predkldda-
me, je az na vyjimky nedavného data. Do pisem-
né podoby byl zaznamenan, tedy v jistém smys-
lu kodifikovan, az v poslednich dvou staletich. Je
snad dobré pripomenout, Ze kodifikovana podoba
textd neni kone¢na a jedina. Vyzkumy ukazaly, ze
ustné tradované skladby ,,ziji“ ve svém prostredi
dale, vyvijeji se a jsou svymi vypravéci-tvirci ob-
ménovany. Nékdy se méni nezavisle na jiz existu-
jicim zdznamu (jisté kodifikaci), jindy jsou exis-
tujicim zdznamem vyrazné poznamendny. Neni
neobvyklé, ze se vypravéci inspiruji publikovany-
mi texty a nékdy se je i u¢i nazpamét. To neni jen
ptipad Australcti, Afri¢cant nebo Indiant. Stejnou
tendenci pozorovali badatelé i v ptipadé jihoslo-
vanskych hrdinskych pisni, jejichz nejstarsi zdzna-
my pochazeji z pocatku 19. stoleti. V dne$ni dobé
je vyraznym inspira¢nim zdrojem televize.

Oproti hrdinskym pisnim, mytim a sagam
jsou zaznamy milostné prozy a poezie ,,popelkou®
a také jejich pocty jsou niz$i v porovnani s jiny-
mi druhy slovesné tvorby. V pomérné cetné po-
ezii Nahuti (Aztéka aj.), ktera byla bohaté prekla-
dana i do cestiny (naptiklad Marsicek, Vlastimil
[1977]: Na véjiti vidha slunce. Praha: Melantrich;
Mikes, Vladimir, ed. [1976]: Tanec Zivli: Poesie
starych Aztékii. Praha: Ceskoslovensky spisovatel;
Slavik, Ivan [1974]: Motyl z obsididnu. Praha: Mla-
da fronta), prevazuji skladby nelyrické, napriklad
ceremonialni a hrdinské. Jediné Pisesi Zen z Chal-
ka je skladbou, kterou mutizeme charakterizovat
jako milostnou pisen. O dalsich skladbach vime
pramalo, naptiklad jen to, Ze existovaly Zen-
ské pisné, jejich podobu vsak skoro nezname.

KAPITOLA 7

Diuvody jsou nasnadé. Milostné skladby - po-
kud ziji jen v paméti lidi — jsou verbalizovany pou-
ze v urcitych situacich, v nichz ne vzdy je vitan né-
kdo treti, tim spiSe, kdyz jde o cizince. Vyzkumnici
a badatelé maji tedy problém, aby byli pritomni ve
vhodnych situacich - a to je nejen otazka prani ¢i
snahy; ale i souhry nahod. Rada skladeb vznik4 téz
spontanné a uz se neopakuji, nejsou ulozeny do
»skupinové paméti®, existuji jen v paméti jedinct,
kteti si danou milostnou situaci vytvorili. A opét
je mala nadéje, Ze budou tyto své, vlastné soukro-
mé skladby nékomu opakovat - snad jen pii néja-
kém vzpominani. Situace v$ak neni bezvychodna:
»kodifikované“ texty milostné poezie a prozy jsou
soucdsti mytl a divadelnich predstaveni, pti nichz
se davné déje znovu ozivuji a pravé tehdy je moz-
né alespon cast této tvorby vyslechnout a pripad-
né i na vlastni o¢i uvidét, jak si nositelé té ¢i oné
kultury predstavuji chovani milencti. Nékolik ta-
kovych ukazek bude nasledovat.

Mozna prekvapi, ze ¢esky zajem o sexualitu,
erotiku a lasku u zamortskych narodu a o problém
souziti prislusnikii rtznych kultur saha az do 18.
stoleti. Tehdy totiz (roku 1791) vydal Vaclav Ma-
t&j Kramerius ve své Ceské expedici ptibéh Ma-
ran a Onytra. Amerikdnsky pribéh, kteryz se stal,
kdyz ctvrty dil svéta Amerika nalezena byla a Spa-
nélové a Anglicané z Zddosti nabyti velikého bohat-
stvi, Indidny na krestanskou viru obraceli (reedice:
Kramerius 1941). Je to nejen ptibéh o zamilova-
nych, ale také ptibéh o toleranci k prislusnikiim
jiné kultury.

Podivejme se nyni na myty, pfibéhy a milost-
né basné tak, jak byly zaznamenany predevsim
v poslednich dvou staletich. Uvadime ptiklady, je-
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jichz autory jsou Africané, indidn$ti Americané,
Australci a obyvatelé Ocednie. Ctenafi se z nasle-
dujicich ukazek snad presveédci, ze zplisob mys-
leni ptislusniktt druhu Homo sapiens je, alespon
v pripadé milostné slovesné tvorby, za vSech cast
a v kazdé zemépisné $ifce a délce hodné podobny.

Zeny soupeti s muzi o Zakui
(povodi feky Xingu, Jizni Amerika)

Zatneme mytem z tropické Jizni Ameriky,
z povodi feky Xingu, ktery se nazyva Zeny soupe-
i s muzi o Zakui.

Zeny soupeti s muzi o zakui

Iamurikumanky hraly na pistalu zvanou zakui.
Hraly, tancily a zpivaly kazdy den. Vecerni tanec se
provozoval v tapaimu (domé pistal), aby to muzi
nevidéli. Pistaly jim byly zapovézeny. Kdyz se ob-
fad konal ve dne, mimo tapaimu, museli se muzi
zaviit doma. Jenom Zeny zistaly venku, kde hra-
ly, zpivaly a tancily, vzdycky ozdobené nahrdelni-
ky, péfovymi ¢elenkami, ndramky a dal$imi okra-
sami, které dnes ndlezi muzim. Kdyz néjaky muz
nedopatfenim zahlédl zakui, zeny ho okamzité
popadly a viechny ho znasilnily. Slunce a Mésic
o tom nic nevédéli, ale ustavicné odtamtud slyseli
zpévy a kiik Jamurikumanek. Jednoho dne Mésic
prohlasil, ze by se méli jit podivat, co to tam vlast-
né Tamurikuménky provadéji. Tak to také udéla-
li. Prisli k vesnici a zdalky pozorovali, co se tam
déje. Mésici se viibec nezamlouvalo, co Zeny dé-
laly: stateny hrély na kuruta a tancovaly, jiné zeny
hraly na zakui a dalsi zase kficely a hlasité se sma-
ly. Slunce a Mésic to chtéli lip vidét. A tak sli jeste
bliz, az vstoupili do vsi. Zeny mély slavnost. Kdyz
jejich nacelnice uvidéla Slunce s Mésicem, prika-
zala Zendm:

»Nic netikejte, jinak nam néco udélaji.

Slunce mezitim feklo Mésici:

»Nezdd se mi spravné, ze Zeny hraji na zakui.
Tak to nemuze ziistat.”

Pak se radili, co s tim, a Slunce se rozhodlo:

»Vyrobime hori-hori (bzuc¢dk) a nazeneme Ze-
nam strach.”

»Ano, tak s tim skoncujeme. Takhle to dal ne-
jde.”

KAPITOLA 7

7 Anonym, ,Muz a Zena“, 16.-17. stoleti, skalni rytina v blo-
ku bridlice, 15,8x14,2 cm, Sdnové, lokalita Gestopftefontein,
Kapsko, Jihoafrickd republika, ulozeno: Néaprstkovo muzeum
asijskych, africkych a americkych kultur, Praha, Ceska repub-
lika.

Sli tedy vyrabét hori-hori. Trvalo jim to cely
den. Jakmile byl bzucak hotovy, zeptal se Mésic,
kdo s nim ptijde nahnat tém Zendm strach.

»Nech to na mné¢, ja tam ptijdu,” feklo Slunce.

A zacalo se zdobit naramky s péry, celenka-
mi a dal$imi vécmi. Kdyz se celé okraslilo, vydalo
se k Jamurikumankam. Mésic zatim cekal ve vsi.
Sotva ptislo Slunce bliz, zac¢alo tim ohromnym
bzu¢akem otacet. Zeny tancily ddl, ale uz znejis-
tély, kdyz slysely, s jakym ramusem se k nim cosi
blizi. A zdésily se, kdyz se otocily a spatftily Slun-
ce roztacejici svuj stradlivy bzuc¢ak. Mésic porucil,
aby se v8echny zeny odebraly domu. Tak okamzi-
té véeho nechaly a bézely dovnitt. Zato muzi s ra-
dostnymi vyktiky vybéhli ven a zmocnili se Zakui.
Meésic na to fekl:

»led je to v poradku. Muzi budou hrat na zakui,
a ne zeny.”

Hned v tu chvili za¢ali muzi hrét a tancit mis-
to Zen. Jedna Zena si néco zapomnéla na navsi
a prosila zevnitt domu, aby ji to pfinesli. Mésic to
schvalil:

»Tak uz to bude ode dneska porad. Takhle to
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8 Anonym, ,Ndhrdelniky - takzvané ,milostné dopisy®, politek 20. stoleti, sklenéné koralky, primér vétsiho ndhrdelniku
38cm, Zuluové, Jihoafricka republika, uloZeno: Néprstkovo muzeum asijskych, africkych a americkych kultur, Praha, Ceska
republika.

Tyto nahrdelniky zhotovovali zamilovani muzi i Zzeny pro své protéjsky.

ma byt. Zena musi zlistat doma, a ne muz. Kdyz
budou muzi tancovat a hrat na zakui, zeny ziista-
nou zaviené. Nesmé&ji vyjit ven. Nesméji nic vi-
dét. Zeny také nesméji vidét hori-hori, které pa-
t¥i k Zakui.“

Muzi se naudili véemu, co umély lamuriku-
manky, hfe na zakui, jejich zpéviim a tanctim.
Predtim to umély jenom Zeny.

Lidmilovd, Pavla (1995): Poronominare: Myty a legendy bra-
zilskych Indidnii. Liberec: Dauphin, s. 51-52. Ukézku pteloZi-
la Pavla Lidmilova.

Tento mytus kmene Kamaiurai je vénovan ve

své konkrétni podobé takzvanym Amazonkdm,
jak je znali brazil$ti Indidni, v obecné podobé pak

KAPITOLA 7

odrazi ambivalentni vztahy mezi obéma pohlavi-
mi. Jejich rozdilné podoby si ukdzeme v dalsich
pasazich.

Opustime-li kolébku nasi civilizace (Stfedo-
moftf) a oblasti, které v poslednim tisicileti (jiz
jako euroamerickd, pramyslova, postpriimyslo-
va, postmoderni atd.) prekryla, setkavaime se cas-
to s jinymi pfedstavami o vztahu Zen a muzi, nez
jsou ty ,nase obvyklé®.

Napriklad v oblastech, kde lidé odvozovali sviij
ptivod v matefské linii, Zeny mohly ¢i musely za-
stavat vysoké politické a nabozenské funkce a ony
také rozhodovaly o veskerém majetku. Tam, kde
urady zastavali prece jen muzi (naptiklad u Iroké-
z11), coz ale byli brati a matefsti strycové Zen, kte-
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ré tvotily jadro pribuzenské skupiny, Zeny alespon
,lobbovaly“ pti zakulisnich jednanich.

Dulezitou roli ¢asto hrala a hraji téZ zZenska taj-
na spolecenstva, a to i ve spole¢nostech odvozuji-
cich ptivod v muzské linii. Jsou totiZ spojena s kul-
tem Zem¢, ktera je chapana jako Zensky princip
a predstavuje, pfedevsim pro zemédélské narody,
rozhodujici veli¢inu ovliviiujici jejich budoucnost.
Jakékoliv provinéni vi¢i Zemi miize byt potres-
tano tim nejhorsim, co mize zemédélce potkat —
neurodou; a tomu casto zabranuji svymi obrady
pravé zenska tajnd spolecenstva. Ve Stfedni Afri-
ce vedla obava z hnévu Zemé k paradoxu pro nas
skoro neuvétitelnému. Hornictvi bylo v rukou
zen, respektive mladych divek. Dtvody byly jed-
noduché a zfejmé: pokud mize nékdo rusit Zemi
dolovanim rud a minerald, pak to musi byt Zeny,
a nejlépe nevinné a cisté panny. Jim Zemé tako-
vou ¢innost nejspiSe odpusti. Proto pravé ony pra-
covaly v podzemnich $achtach a $tolach. Jakmile
se vytézeny material dostal na povrch, mohli se
ho jiz uyjmout muzi, a tak hutnictvi bylo zase is-
té muzskou zalezitosti. Z podobné filozofie patrné
vychazi i africka a americkd zenska profese — hrn-
¢itstvi: také v tomto pripadé se ,,pracovalo s ma-
teridlem ziskavanym ze Zemé.

V Africe existuje predstava jasné rozdélujici
muzsky a zensky svét. Muzsky svét je svétem ne-
poradku, $piny, divokosti a pralesa ¢i lesa, naopak
zensky svét je svétem poradku, Cistoty, klidu a za-
hradky ¢i pole (Kandert 1995). Ve zvlasté vyhra-
néné podobé to vyjadtili ve svych mytech Cewové
ze Zambie (Kenji 1993), ktefi uvazuji v kategoriich
,zen — bytosti vladnoucich Zivotem® a ,,muzii - by-
tosti vladnoucich smrti. Obé pohlavi prisné stre-
zi toky svych informaci a snazi se zabranit tomu,
aby se prislusnici opa¢ného pohlavi dozvédéli
néco z jejich védomosti. Zeny komunikuji s duchy
a bozstvy plodnosti a muzi se svétem predkd, tj. se
svétem obyvanym dusemi zemfelych.

Obecné pak plati, ze divka a Zena je vysoce
uctivana a cenéna jako nositelka budouciho Zi-
vota, jako zdruka pfichodu budoucich generaci.
Déti jsou jednou z nejvazenéjsich hodnot a pod-
le poctu déti byva hodnocena nejen rodina, ale
i $ir$i skupina pribuznych. Déti jsou casto pova-
zovany i za projev zvlastni bozi pfizné a u mno-
ha spole¢nosti najdeme i bozstva dohlizejici na
zdarny rozvoj déti (v dnesni dobé se proto v téch-
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9 Anonym, ,,Dvojice v objeti®, 2. polovina 19. stoleti, dievo-
fezba pokrytd cervenou hlinkou, 26,5x16cm, Ngoyo-Kon-
gové, Kabinda, ulozeno: Etnologické muzeum, Lisabon,
Portugalsko.

Drevotezba ,,nkisi“ slouzila magickému tcelu; pravdépo-
dobné predstavuje dvojici leZici v otrokarské lodi.

to spolecnostech nesetkavaji s velkym uspéchem
vladni akce za snizeni porodnosti). Snaha zajistit
rodiné a skupiné piibuznych co nejvice potom-
ki, obracené vzato snaha zabranit vymfeni rodi-
ny a skupiny ptibuznych, vedly k vzniku rtiznych
a z naseho hlediska bizarnich zvyka - jako jsou
napriklad ,snatky s duchem, ,,snatky s kamenem*
nebo ,snatky s jinou zenou“ (ve vychodni Nigé-
rii a v Kamerunu). ,,Duch’ ,,kdmen” nebo ,,Zena“ -
tedy manzel — byl povazovan za ¢lena pribuzen-
ské skupiny, které hrozilo vymfeni, a véechny déti
jeho manzelky se automaticky stavaly ¢leny této
ptibuzenské skupiny. Nikoho nezajimalo, s kym
ve skute¢nosti ona manzelka ot¢hotnéla. Také tvr-
zeni puvodnich Australctl, Ze jejich Zeny pocina-
ji déti s duchy predku - tvrzeni, které nemohli po
desetileti pochopit empirismem zatizeni Evropa-

STRANA 355



SVET PRIRODNICH NARODU

10 Anonym, ,, Milostnd scéna, 19. stoleti, patinované drevéné
dvete, 130x70 cm, Jorubové, Nigérie.

né a Americané -, nebylo ni¢im jinym nez vyja-
drenim kontinuity vSech zivych i mrtvych ¢lent
ptibuzenskych skupin a kment. Také ,,nemoral-
nost“ riznych africkych, ocednskych ¢i americ-
kych kment projevujici se ve volné lasce svobod-
nych divek a chlapct a v rozeni ,,nemanzelskych
déti“ byla Evropanim a Ameri¢anim nepocho-
pitelnd. Volné souziti dvou pripadnych partnert
nebo ,manzelstvi na zkousku® mély nejen uka-
zat, zda dvojice spolu vydrzi delsi dobu, ale také
osvédcit plodnost budouci manzelky. Dité, které
prislo na svét jesté pred svatbou, pak nebylo prité-
z1, ale naopak prednosti — bylo zivoucim dikazem
zaruky prichodu dalsi generace.

Samostatnou kapitolou je tolerantni vztah
k transvestitim. Pokud mladik daval prednost
zenskému pohledu na svét a zenskému chovéni,
byl pfijat do Zenského svéta. Kdyz se naopak div-

KAPITOLA 7

ka citila 1épe v muzské roli, byl ji umoznén pristup
do svéta muzt. Pritom méli vidy moznost vra-
tit se do toho druhého svéta, do né¢hoz je predur-
¢ovalo jejich pohlavi. V nedavné dobé byl takovy
postoj zjistén i ve spole¢nosti nam ,,bliz§i“ mist-
né i ¢asové — u irackych beduinti (Westphal-Hell-
busch 1991).

Z euroamerického hlediska byly exotické i tak-
zvané polygamni rodiny - tj. rodiny, v nichz spo-
le¢né s jednim manzelem zilo nékolik manzelek
(polygynie) nebo kde s jednou manzelkou Zilo né-
kolik manzelti (polyandrie). Skute¢né postaveni
zen a muzi v téchto rodindch se pritom vyrazné
lisi od obrazii, jaké poskytuji evropské cestopisy
a romany. Naptiklad Zeny maji vyrazné lepsi eko-
nomické postaveni, nez jaké nachdzime v onéch
zminénych popisech.

Pisné Severnich Bajotii

(dnes uzemi republiky Guinea-Bissau)

Pisné zpivané divkami ndroda Severnich Baj-
otll zaznamenala roku 1930 Elsa Bernatzikova ve
vesnici Niambalen. V té dobé zili Severni Bajoto-
vé (dnes uzemi republiky Guinea-Bissau) jiz né-
kolik set let pod portugalskou kolonialni spravou,
s niZ spolupracovali mistni ,, krdlové®. Na prelomu
dvacétych a tricatych let 20. stoleti si musel baj-
otsky mladik svou milou, pokud ji chtél za Zenu,
vyslouzit. V praxi to znamenalo Zzit nejméné tfi
roky v jeji rodiné a pracovat pro div¢ina otce. Byla
to vlastné varianta ,,poplatku za nevéstu — tedy
kompenzace poskytnuta div¢iné rodiné za déti,
které snad v budoucnu porodi. Toto obdobi bylo
obvykle i dobou spole¢ného predmanzelského Zi-
vota ,,na zkousku® Z textu je vidét, Ze pro Bajoty
nebyla dulezitd jen fyzicka krasa, ale také zptisob
chovéni, znalost zpévu a mnohé jiné vlastnosti
a dovednosti.

Do tmy svij pohled upie

Do tmy svijj pohled upte

a dovnitf mistnosti $epta:
,»Gnugu, mij milacku, Gnugu,
uZ ses mi vratil?“

Uvnitt se néco pohne

a nézné to zazni s laskou:
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»Poklade, dlouho jsem doma
a dlouho na tebe ¢ekdm.

Kdyz tan¢i,

je Bussio krasna.

Kdyz tanci,

je vidét,

jak jeji udy skacou,

a slyset,

jak plna stehna o sebe pleskaji. Hle,
je néco hez¢iho nez Bussio? Ne.
Ma nejhez¢i udy,

co jich tu okolo je.

Ta vzdycky dostane chlapce,
kterého chce.

Kdyz Bussio tanci,

kdyz Bussio tanci,

je néco hez¢i nez ona? Ne.

Kdyz sedime s dévcaty

pospolu ml¢ky v chysi,

kazdou zamrazi jeden hlas,
omami kazdou a kazd4 ho slysi
a kazda to vi: je Majko ten muz,
krasnéji nikdo neumi zpivat.

Ach, jak Bulonge dovede milovat!

Ta mala vi, jak vabit a probouzet chut,
jenom se usméje a vypne hrud

a nikdo ji neodola.

Vsem chlapctm plete hlavy jak zadna!
Kdyz se ji zachce, staci, kdyz kyvne.
Sméje se, objima, v objeti ztichne.

A to je Bulonge: chytrd a krasna a mlada.

Stovitkova-Heroldova, Véra — Herold, Erich (1994): Africké
lasky, africkd manzelstvi v Zivoté a v zrcadle afrického uméni.
Praha: Az Servis, s. 49. Ukdzku prelozila Véra Stovickova-He-
roldova.

Bambarska piser
(4zemi republiky Mali)

Bambarska pisen (tizemi republiky Mali), kte-
ra nasleduje, je vyjadrenim predstavy o Zenské ¢i
divei krase. Estetické predstavy tohoto druhu jsou
formulovany nejen v pisnich, porekadlech, po-
hadkach a mytech, ale také ve vytvarném uméni —
na zpodobenich zenskych predkii nebo v podobé
drevénych loutek, které vystupuji pti vesnickych

KAPITOLA 7

11 Anonymni hrn¢itka, ,Manzel poZaduje po své Zené vér-
nost*, palena hlina, vyska 32 cm, Bembové, Zambie.

Kopie symbolického kultovniho hrnce zhotovend pro
Ladislava Holého; origindly urcené pro iniciaci divek se mo-
deluji z hliny a nevypaluji, po ukonceni obfadt se vlivem
podnebi rozpadnou. Hrnec predstavuje kmen stromu obta-
¢eny hadem. Ulozeno: Naprstkovo muzeum Praha, Ceska
republika.

divadelnich predstavenich. Vedeni loutek i zpév
byly zalezitosti mistnich mladiku, ktefi predstave-
ni poradali. Pisen i loutky byly zaznamenany v te-
rénu v 70. letech 20. stoleti a vesni¢ané tehdy fi-
kali, ze predobrazem loutky - idedlu krasy - byla
zena, ktera Zila pred mnoha lety v okoli mésta Se-
gou.

O, Jajoroba!

O, Jajoroba!

At Ti buh da dlouhy Zivot,
to je, co Ti preji, Jajorobo!
At Ti buh da dlouhy Zivot.
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Jsi moudra, svétaznala Zena!

At Ti bah da dlouhy zivot,

to je, co Ti preji, Jajorobo!

Jsi fantasticka Zena!

At Ti buh d4 dlouhy Zivot,

to je, co Ti preji, Jajorobo!

Bokatd zenska potési i vesnického idiota,
ani slepy si nemiize nevs§imnout této Zeny,
ani slepy si nesplete tuhle bokatou Zenskou.

Imperato, Pascal James (1994): The Depiction of Beautiful
Women in Malian Youth Association Masquerades. African
Arts, 10€. 27,1994, ¢. 1, s. 64. Ukazku prelozil Josef Kandert.

Dulezity byl nejen text pisné, ale i pohyby lout-
ky. Loutkoherec ji pohyboval rychlosti a v rytmu,
jez Bambarové povazuji za nejladnéjsi zptisob
zenské chuze.

Milostné pisné Asantii
(republika Ghana)

Tyto pisné byly zaznamenany v 50. letech a vy-
dany v 60. letech 20. stoleti.

Neékdo mél nékoho rad

Nékdo mél nékoho rad.

Spanek mé miji a nemiizu spat.
Nemtizu lasko Zit v osaméni.
Spanek mé miji a nemiizu spat,
nenech mé bratfe na pospas bdéni.

Dlouze a hlasité spim,

sly$im vrznuti,

oteviu oci a kdo je to tam?

Vidim, ze vedle mne stoji mtj mily.
Matko Adu, ja umiram.

Matko, ptibuzna Oduroa.

Co zéleZi mi na smrti.

Prielo, prselo, destik zem kropil.

Prselo, prselo, destik zem kropil.
Odchazim, nechavam tady své stopy.
Pohledte, jsou tady stopy mé lasky.
Tyhle jsou jinaci, vzdycky jsou jiné.
Odchazim, nechavam tady své stopy.
Stopy své lasky nachazim na vlhké hliné.

KAPITOLA 7

On mél dvé lasky, dvé lasky mél.

On mél dveé lasky, dveé lasky mél.

Vyprovazim ho, kdyz ode mne $el.

A potkam tu druhou. A proc¢ a za¢?

Nemohu dal.

Nemohu zpét.

Propuknu v plac.

Stovitkova-Heroldova, Véra — Herold, Erich (1994): Africké
lasky, africkd manZelstvi v Zivoté a v zrcadle afrického uméni.

Praha: Az Servis, s. 49. Ukazku prelozila Véra Stovitkova-He-
roldova.

Hauskad pisen
(severni Nigérie)

Hauska pisen (severni Nigérie) opévujici kra-
su divky jménem Mabruka byla zaznamenana jes-
té¢ pred prvni svétovou valkou majorem britské
kolonialni armady A. J. N. Tremearnem a v téZe
dobé i publikovana. Hausové jsou narodem, jehoz

12 Anonym, ,,Schrdnka na drobnosti s motivem manzelského
paru, kolem roku 1800, mosaznd schranka, vyska 15,9 cm,
Agantiové, Ghana, uloZeno: Muzeum v Detroitu, USA.

Schranka slouzila nejspiSe k ulozeni zlatého prachu
a pravdépodobné byla ptivodné soucasti ,pokladu nékteré-
ho z asantskych vladctL.
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13 Anonym, ,,Milostné spojeni*, 19. stoleti, reliéf na hlinéné omitce vesnické svatyné v Kani Kombole, Dogonové, Mali.
Obdobné motivy jako na této svatyni se objevuji i na sloupech dogonskych shromazdovacich domt a byly zaznamenany
ina tizemi Mositi v dne$ni Burkiné Faso.

pisemnictvi saha do 15. a 16. stoleti (uzivalo se
arabské pismo). Nejstarsi texty maji povahu kro-
nikafskych zdznami o udalostech dilezitych pro
spravovani statu a zivot celé spole¢nosti. Teprve
od druhé poloviny 19. stoleti se objevuji pohad-
kové texty a krasna literatura. Milostné pisné byly
tradovany ustné jesté ve 20. stoleti.

Mabruko, dcero zemé nasi

Mabruko, dcero zemé nasi,

s o¢ima preplnényma hvézdnou zari!
Sel jsem do Ghadamesu,

putoval jsem do Alziru,

putoval jsem do Bonny

a uchdzim se o Mabruku,

nikde nema sobé rovné!

Mabruko, télo mé a krvi,

srdce mé, ja mam té rad!

KAPITOLA 7

Srdce mé mi ochotelo,

a to jenom pro Mabruku.
Prodej ty své velbloudy,
prodej ty své ovce,
prodej ty své hochy,

dej je za Mabruku.

Pane stad a skotu,
mam-li tvou se stati,
mnohou starost zrobim.
Tisic musis§ prinést,

za sto Mabruka neni.
Mabruka je velbloudice

s tim svym §tihlym krkem.
Jeji zuby jsou jak zlato,
jeji ruce ze zlata jsou,

jeji prsten ze zlata je,

jeji paze $tihla jako prut.
Jeji nos je jako rtize,

jeji tvar jak zrcadlo je,
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14 Anonym, ,SouloZici dvojice®, pfed rokem 1932, dievény
sloup domu, vyska 211 cm, ostrov Santa Ana, Salomounovy
ostrovy, Melanésie, ulozeno: Etnologické muzeum v Basileji.

jeji nohy rudnou henou.
Jeji stevice jsou zlaté,

na hlavé ma zlaty $atek,
jako zlaté jeji vlasy.

Sat kol beder sti{brem vysit,
kosile je stiibrem Sita,
kalhoty jsou z hedvabi.

KAPITOLA 7

Z jejich vlasti cela zidle,

jeji prsy nadoba stiibrna -
pohled jenom, jeji nadra:
mzitky mas hned pred oc¢ima.
Podivej se na postavu,

koléba se jak v siti.

O nepadni! Ty pozor nedas,

a ja mam plakat o samote.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta.
Praha: Druzstevni prace, s. 33-34. Ukdzku prebasnil Jaroslav
Seifert.

Pisen z Bagirmi
(republika Cad)

Z priblizné stejného kulturniho prostredi jako
predchozi Hauska pisent pochdzi i nasledujici
skladba od obyvatel sultanatu Bagirmi (republi-
ka Cad). Byla zaznamendna nékdy po prvni svéto-
vé valce. I v Bagirmi znali pismo (arabské) dlouha
staleti, pouzivali je vSak na ,dtlezitéjs$i* zaznamy,
nez byla milostnd poezie.

Oc¢i jsem si obroubila ¢ernym
antimonem

Oci jsem si obroubila ¢ernym antimonem,
s amulety pas jsem spjala kolem téla.
Zti$it chci uz milostnou svou touhu,
6 ty $tihly hochu muj!

Zajdu si ted za zed.

Sukni pokryla jsem svoje prsy.
Krasnou hlinu budu hnisti,

6 ty $tihly hochu muj!

Vezmu svtjj stiibrnak.

Nakoupim hedvébi.

Ovésim se vSemi amulety.

Zti$im svou touhu,

v ruce roh muj s antimonem,

6 ty $tihly hochu mj.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni prace, s. 21. Ukdzku ptebdsnil Jaroslav Seifert.
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Pisné z Salomounovych ostrovii
(Melanésie)

Na konci tficatych let 20. stoleti provadél Oli-
ver Douglas (Douglas 1967, s. 146-149) vyzkumy
na Salomounovych ostrovech v Melanésii v za-
padni ¢asti Tichého ocednu. Zaznamenal, Ze zde
(sam se pohyboval predev$im na ostrové Bouga-
inville) o svych milostnych vybojich a dobrodruz-
stvich zpivali jak muzi, tak Zeny. Muzi se soustfe-
dovali zejména na vycty svych milenek, jejichz
jména nékdy uvadéli, jindy tajili. Pokud chtéli zdi-
skreditovat svého soka v lasce, slozili a zpivali pi-
senl o jeho milostnych avantyrach, a donutili tak
podvedené manzele nebo ptibuzné jeho milenek,
aby ho potrestali.

Dostavenicko jsme méli na pésiné
Dostavenicko jsme méli na pésing,

kde jsem se pomiloval s dévcetem

a daroval ji kus kalika.

Dostavenicko jsme méli pod kofeny stromu,

kde jsem se pomiloval s vdanou pani¢kou

a daroval ji $naru koralkd.

Jejich ktize byla tak sladka a vonava jako cerstvé
ovoce,

jejich kiize byla tak sladka a vonavd jako svézi
kveét.

Dostavenicko jsme méli na brehu reky,

kde jsem se pomiloval s vdovou

a daroval ji par $ilink.

Znam vsechny vase viing, Zeny,

pojdte se se mnou pomilovat, jestli hezky vonite!

Douglas, Oliver (1967): A Solomon Island Society: Kinship
and Leadership among the Siuai of Bougainville. Toronto: Be-
acon Press, s. 148-149. Ukazku prelozil Josef Kandert.

Touzebna!

Touzebna!

V mlcent halil jsem sebe,

ja strom touhy, pro tebe.

Tys rekla:

Utrhni mnoho perel se $iiiry

amné je dej!

Dosyta si pak lez u listti slune¢nich,
nechci jinych uz milenci.

Kdyby se ti pak chtélo, jak doufam ja,
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15 Anonym, ,Heterosexudlni pohlavni akt, konec 19. stole-
ti, patinovand dfevotezba, vyska ca 7 cm, Cokweové, Angola,
ulozeno: Etnologické muzeum, Berlin, Némecko.

Figurka je soucasti vétsiho souboru véstebnich kamend.

spocinout se mnou, dej se tam cestou, az ptijde$
za zapasistém.
Az se pak obrati$ a uvidis§ hvézdné pero,
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az v puli cesty mé najdes$ schovanou.
Tvij muz vsak, ten lenoch lenivy,

ten viesté] na tebe

a vriskaje fekl:

Své télo nosi$ k tém svym pribuznym,
jak muz si o$tép nese,

kupcit chees s tim télem

a sama lidi k sobé pobizis!

Kdyz jsem to slysel o tobé,

mé slzy valily se proudem.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni prace, s. 56. Ukazku ptebasnil Jaroslav Seifert.

Zeny v pisnich vzpominaly na hezké okamzi-
ky a casto zachazely do cetnych detailii: zesmés-
novaly naparujici se muze - komentovaly jejich
impotenci. Dalsi z jejich pisni vypravéji o svadeéni
ctnostnych muzi. Priklad, ktery uvadime, je vSak
obdobou vyse uvedené muzské pisné.

Moje pisen je jak maly destik

Moje pisen je jak maly destik, jako preprska,
smaci hned jedno, hned jiné misto.
Dostavenicko jsme méli na plochém kameni,
kde jsem se milovala s Montorem

a on mi dal kus kalika.

Dostavenicko jsme méli pod koteny chlebovniku,
kde jsem se milovala s Kakantem

a on mi dal $naru koralka.

Vy muzi, mdm rdda vase naramky, co tak
ptijemné $krabou,

miizete mne milovat, jak ¢asto chcete.

Pisné Dobudncii
(Trobriandské souostrovi, Melanésie)

Rea F. Fortune (1932) zaznamenal mezi Dobu-
anci v Trobriandském souostrovi celou fadu pis-
ni, jednu z nich uvadime. Fortune text této pis-
né doprovodil nasledujicim vykladem. Prvni dvé
sloky zpiva mild svému milému, druhé dvé sloky
naopak zpiva mily milé. Pfi milostnych toulkach
¢asto chodili muzi ve dvojici, a zatimco byl jeden
u divky, druhy byl na hlidce; pak se vystridali. Pro
dva mladence, ktefi takto spole¢né navstévova-
li jednu divku, existoval i nazev - ,,spole¢nici pii
milostnych hrach”.

KAPITOLA 7

Bezcilné bloumam mimo matdéin

dohled

Bezcilné bloumdm mimo matc¢in dohled,
A kdyz vesnice potemni, usindm.

Sama se toulam bez maminky,

Bezcilné bloumam mimo jeji dohled.

Kdybych tu méla svou sestru,
Nabidla by mi k napiti $tavu,

Sama se touldm bez maminky,

A kdyz vesnice potemni, usindm.
Bezcilné bloumam mimo jeji dohled.

Poseckej na mne,
Ptiboj na pobtezi duni,
Myyj priteli, pockej na mne.

Muj $vagr mi fekl,

Ze to jen zasramotil ptacek,
Ja se ale hrozné vylekal.
Myyj priteli, pockej na mne,
Poseckej na mne.

Fortune, Reo E (1932): Sorcerers of Dobu. London: George
Routledge, s. 300. Ukazku prelozil Josef Kandert.

Pisné ze souostrovi Karolin
(Mikronésie)

Ostrované ze souostrovi Karolin v zapadni ¢as-
ti Tichého oceanu v Mikronésii, kam patti i ostrov
Yap, véti, ze laska zahrnuje Siroké spektrum citi,
pocinaje mileneckou laskou, déle laskou k détem,
rodi¢tim, psovi anebo ke kanoi. Centrum lasky je
umisténo pod hrudni kosti, a pokud maji laskypl-
né touhy sexualni pridech, sté¢huje se centrum do
pohlavnich organt. Ostrované rozlisuji milostné
city a pouhou zalibu ve vyhledavani partnerti pro
pohlavni styk. Samotny stav zamilovanosti je pak
dilem bliZe neurceného ducha (Lessa 1966).

My, kteti jsme tvoji souvékovci,

divko

My, kteti jsme tvoji souvékovci, divko,
nam se chce jazykem té libat, kousneme t¢ do ust,
do tvych ust, do krasné utvarenych!
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Krasné vykrouzeno o¢ni vicko tvé,

krasné brvy tvé,

vysoko pnou se obloukem v tvari tvé.

Zornice ti kolotaji,

brvami svymi mzikas,

jez krasné krouzeny ti v tvafi stoji,

jak perlova $nura jsou, jak rasnatka z more.
Jako vruby jsou tvé dasné, zcela jako rudy plod.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni préce, s. 57. Ukdzku prebdsnil Jaroslav Seifert.

Skladby z Havajskych ostrovii

(severni ¢ast Tichého ocednu)

Pisen z Havajskych ostrovi v severni ¢asti Ti-
chého ocednu, ktera nasleduje, byla zaznamendéna
v 19. stoleti.

Touha lasky pudi mé k tobé

Touha lasky pudi mé k tobgé,

srdce tak chladné, tak chladné.

Viecek zkfehly jsem

tou $tiplavou zimou.

Kruté studeny dést,

kruté studeny proud,

naskrz mé mrazi

tou $tiplavou zimou.

Nac¢ myslis? Mluv.

Nemdme ty a ja

seviit se pazemi,

branit té zimé?

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni prace, s. 35. Ukdzku ptebdsnil Jaroslav Seifert.

V textech havajskych myti najdeme celou
fadu milostnych pisni, v nichz hrdinové komen-
tuji nastalou situaci — opusténych milenek, milu-
jicich Zen ubijenych Zarlivym manZelem, milenct
porusujicich dané sliby ... Prikladem mohou byt
ver$e z vypravéni o milujici manzelce Kahalaopu-
né, kiivé obvinéné ze ztraty panenstvi a ubité zar-
livym manzelem.

Vypravéni o milujici manzelce
Kahalaopuné

Kauhi ulomil vétev a zacal ji Kahalaopunu mlatit.
Po treti rané Kahalaopuna zazpivala:

KAPITOLA 7

16 Anonym, ,Muz a Zena pfi souloZi®, 19. stoleti, sope¢ny tuf,
délka 30 cm, Mambilové, Kamerun, uloZeno: Soukroma sbir-
ka v Némecku.
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17 Anonym, ,,SouloZici pdr®, 1. polovina 20. stoleti, dfevé-
ny sloup shromazdovaciho domu, Dogonové, Mali, ulozeno:
Soukroma sbirka v Némecku.

Zena md ruce zvednuté zptisobem, jaky fezbéti pouzivaji
pti zobrazovani predki.

Ach, mtij muzi z hor nad Kaho'iwai,
Muj muzi z Kaha'imano,
Tva zarlivost je lidozravy zralok,

KAPITOLA 7

Vraci se, aby mé pohltila!
Béda, vSechna laska ve mné hyne!

Kauhi fekl: Nenecham té zit, protoze ses dala
ptipravit o panenstvi jinym! Kahalaopuna prosila:
Lehni si se mnou, mtj muzi, a jestli shledas, ze ne-
jsem panna, mas pravo mne zabit.

Kauhi se na ni znovu vrhl a mélem ji umlatil.
V té chvili Kahalaopuna znovu zazpivala:

Mij manzeli z prasného viru Kaawiliwili,

Z rozpélenych plani Mahinauli,

Jen matetské znaménko na tobé poznavam!
Béda, je to jako sprska z Cista jasna,

Jako vichr pred Poki’ikaua,

Manzeli miij z podvecera v Hané!
Pomlouvaji mne, kleveti o mné,

A ja jen hledim, nevim, co bych rekla.
Rinte se, fifite, slzy moje,

Nevinnou utlouka mne milenec.

V té chvili se na ni Kauhi opét obofil. Posled-
nim dechem zavolala Kahalaopuna: Polib mne
naposled, mdj milovany muzi, a vyfid mym rodi-
¢tim, Ze jsem zemfela s myslenkou na né.

Kauhi se na ni rozkfikl: Nic po mné nikomu
nevzkazuj, protoze té zabiju! Potom se rozmachl
kyjem a zasadil ji smrtelnou rdnu. Potom ji zatd-
hl pod velky strom lehua, zakryl ji chrastim a Sel
domt.

Fornander, Abraham (2001): Hawajské myty, povésti a ritudly.
Prelozil Véclav Cerny. Praha: Argo, s. 237-238.

Poezie stredoamerickych Aztékii
(30. léta 15. stoleti)

Jednou z méla vyjimek, co se starobylosti tyce,
je v tomto souboru poezie nahuaska - aztécka,
ktera byla zaznamendna $panélskymi a indian-
skymi zpravodaji v pribéhu 16. stoleti. Jeji po-
c¢atky kladou badatelé do tricatych let 15. stoleti
a obvykle byvé rozdélovana na posvéatné skladby,
hrdinské pisné a lyrické skladby, z nichz nékte-
ré opévuji Zeny. V obecném povédomi pretrva-
va predstava o Tenochtitlanu jako hlavnim centru
aztéckého statu. Zda se vsak, ze stfediska umeéni
lezela i jinde. Jednim z nich bylo naptiklad més-
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18 Anonym, ,Mosazny disk s falickym motivem®, 50. 1éta 20.
stoleti, Boranové, Etiopie.

Tato falickd ozdoba pfislusi mladym vdanym Zzendm
kmene Borant; je mozné, Ze podobny falicky vyznam maji
iboranské vale¢né stity, z jejichz stfedu ¢ni zvifeci roh.

to Texcoco, odkud vze$el ,,bdsnik na triné“ - vla-
daf Nezahualcoyotl (1402-1472) (Kaspar 1996, s.
5-22, 116-126). Ukazky, které zde uvadime, jsou
soucastmi vétsich epost, opévujicich slavné ¢iny
nacelniki rtznych mést. Vétsinou v nich vystupu-
je nékolik postav, nékdy doprovazenych chérem.
Prvni ukazka vznikla v Chalku a oslavuje aztéc-
kého panovnika Axaydcatla (vladl v letech1469 az
1479), ktery sice nedobyl mésto, ale zato si ziskal
vechny mistni Zeny; predstavuje tedy nikoli kla-
sickou milostnou poezii, ale spise ukazku ,,milost-
né scény* ze sttedoamerického dramatu. Calkové
(obyvatelé mésta Chalka) se povazovali za kultur-
né nadrazené Tenockim (obyvateliim Tenoch-
titlanu), coz je v textu pisné patrné. (Podrobnéji je
problematika vztahujici se k Novému svétu pred
kontaktem s euroamerickou civilizaci rozvedena
v kapitole Predkolumbovska Amerika; zde je uve-
deno jen nékolik ukazek pro pochopeni kontextu
a transkulturnich souvislosti.)

Jina Zena:

Jenom ja vzty¢im svého cerva
udélam aby stal zpfima:
svému détatku Axayacatitkovi
udélam slast

KAPITOLA 7

Ach muj mali¢cky hodny krali Axayacatitku
jestli jsi opravdu muz mas tady praci

Ci uz se nevzmiiZe$ na nic?

Prohrab miij ubohy popel pojd a budem se ¢init
Prohrab ho prohrab radosti moje

Ach ty mtj syndcku dej mi syndcku mij

Pti téch radostnych slastech se nasméjeme

vy

Potésime se a ja budu uceliva

Prvni Zena:

Ne to ne Ne to ne ... nehdzej sebou
6 muj malicky kréli Axayacatitku
Ty uz se hybes$ uz zdvihas rucky

a uz chces a uz chces$ chytnout mi prsy
ach ty jsi state¢ny hosik

Snad mé chces pripravit

o krdsu a poctivost

s kvéty vzacného ptaka

ti nabizim bficho ... tady je mas
vrtaci tobé davam ten darek

Druha Zena:

Vzacny kvét vonného quetzala

rozkvetly papousek ara rozkvetly havran
uz lezi v tvé posteli z vonavych kvétin

v tvé posteli lezi

Prvni Zena:

Mozna ze tre$ti ma Zenska bytost
rmouti se moje srdce

Co délat? Co po¢nu si?

Kdo bude mi muzem?

Treba jsem v zastérce v kosili jenom ...
Vy nasi muzsti détatka nase

Pojd uhnist mé tésto

ty kréli Axayacatitku

nech mé to délat

Jsem taky ja a ty jsi muj hosik
jsem taky ja a ty jsi mdj hoch
Dopiej mu slast a zdvihni naseho cerva
jednou a podruhé zas

Copak se netika hosicku

ze jsi Orel a Jaguar?

Copak ty dovadis s neprateli?
Potom si hochu muj uzij

Ja nemam zastérku kosili nemam
jsem pochybna Zenska a tady jsem:
jdu dat své krasné pisné

jdu nabidnout kvétiny titu ...
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19 Anonym, ,,Nedd se rozdélit na dva*, 2. polovina 20. stoleti,

prouti, Yekuana (Makiritaré), Venezuela.
Vzor na prouténé osatce predstavuje symbol souloze.

Tak co? Dvé bytosti jsme:

jsem Zena z Chalka jsem Ayocuan
Moc touzim po zenach jako jsem ja
po Zendach z Acolhuacanu

Moc touzim po zenach jako jsem ja
po zenach z Tepanecapanu

Tak co? Dvé bytosti jsme:

Jsem Zena z Chalka jsem Ayocuan
A uz jsou stydlivi

Jsem souloznice hosicku mdj

A mné neudélaji

to co tys udélal Cuauhtlatohuille?
Pomalu pomalu stahuji sukni
pomalu rozeviraji stehna Tlatelolcankam
ti kdo nejdou do valky Huhu!

Na Chalko tresti oci

Mikes, Vladimir, ed. (1976): Tanec Zivlii: Poesie starych Azté-
kiz. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, s. 88-91. Ukazku pie-

lozil Vladimir Mikes.

Dalsi kratka ukazka nahuaské slovesnosti je
z eposu Pisert z Huexotzinka.

Pisen z Huexotzinka

Zena:

Kdyz svita ja zenuska piijdu

hledam skropenou zemi

hleddam mladého pana

svého drahého hocha

Zda se mi ze ho sly$im

Jde zpiva a place pohlavarek

v Ocotépeku na biehu svézich travin

KAPITOLA 7

Uz v tzlabince té hleddm

Jsem smutnd ma bezpecna lasko
Pro tebe fezu rudnouci kvéty
Aty jsitam

Dosel jsi mozna k ronidlu vody
az k jeho usti

Ozdob se smutnymi kvéty

tebe ja hledam

Mikes, Vladimir, ed. (1976): Tanec Zivlii: Poesie starych Azté-
kii. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, s. 102. Ukazku pielozil
Vladimir Mikes.

Mpyty Indidanii Goahiro
(Karibska oblast)

Pokladnice myti Indianti Goahiro, obyvajicich
poloostrov vybihajici do Karibského mote a roz-
déleny statni hranici mezi Kolumbii a Venezue-
lu, zptistupnéna vyzkumy francouzského etnolo-
ga Michela Perrina (Perrin 2000), zna predevsim
dvojici hrdint, jejichZ jména jsou Puléwi a Juya.
V nékterych skladbach se vak objevuje i dalsi baj-
na bytost — Slunce -, které v sobé spojuje vlastnos-
ti obou zminénych hrdint. Muze se tak naptiklad

Iy

zmocnit i divek zijicich del$i dobu v odlouceni.

Byla jedna divka pilainri

Byla jedna divka pilairiri.

Rada pobyvala v odlouceni.
Nikdy nevychazela ven,

Dokonce ani pro vodu nechodila.

Jednoho dne k ni znenadani stfechou pronikl
Slune¢ni paprsek.

Trikrat se vratil.

Ctvrtého dne zmizel.

Divka zacala tloustnout.

Cekala syna.

Nevim, co se to se mnou déje.
Z&dny muz u mne nebyl! Rikala.

Na slune¢ni paprsek nepomyslela.
A prece bylo jejim manzelem Slunce.

Perrin, Michel (2000): Cesta mrtvych Indidnii. Prelozil Jin-
drich Vacek. Praha: Argo, s. 208.
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Pisné Eskymakii
(arktickd oblast Ameriky)

Pisné Eskymakt (Inuitit) sbiral v prvni ¢tvr-
tiné 20. stoleti Knud Rassmussen a publikoval je
ve dvacatych a tficatych letech (Rassmussen 1922,
1926, 1930). Jejich preklad do cestiny se od ostat-
nich zde uvadénych texti lisi slohem - ,,fiktivnim
jazykem® kombinujicim hovorovou a obecnou
ceStinu. ,,(...) Pres vSechny mozné vytky jsem pre-
svédcen, zZe je to jediny zpiisob, jak tlumocit oprav-
du vérné nejenom slova, ale samu podstatu obdi-

vuhodné poesie tohoto malého a statecného ndroda
(...),“ piSe prekladatel Ladislav Novak.

Ajdja dja

Ajdja dja

Nejradéji mam
lucistniky strelce $ipti
co se toulaj

s plnym toulcem

pres rameno

na zelenejch pastvinach
Ajdja dja

Nejradéj mam

rychly bézce

co uteCou

svymu houfu

s plnym toulcem

pies rameno

na zelenejch pastvinach
Ajdja dja

Dnes v noci se mné zdalo vo tobé
zdalo se mné ze de$ po moiskym brehu
a vedle tebe Ze du ja

dnes v noci se mné zdalo vo tobé
a jako bych se byl probudil

zdalo se mné Ze du za tebou dal
Ze si na tebe myslim

jak na docela mladyho tulené¢

ze si na tebe myslim

jako si lovec mysli

na docela mladyho tulené¢

tak sem na tebe myslel

tak sem si jd na tebe myslel

kdyz se mné¢ zdalo vo tob¢

KAPITOLA 7

20 Anonym, Vilecnik s celenkou zdobenou falickym motivem,
pocatek 50. let 20. stoleti, kmen Amaro, Etiopie.

Co? Co?

Co sem to slysel?

Ze ta kterou miluju

kterou tak miluju

ze mé uz nechce?

Vesel sem do svyho domu

a ve svym domé sem sebou prastil
a celou zimu

ziistal sem lezet

bez hnuti ztstal sem lezet

az sem mél hlavu docela zarostlou.
Kdyz priSel muj bratr

fek mné abych uz vstal

ze vodchazi na lov

vzal sem si $aty

svy nejlepsi Saty

a Sel sem taky

ted zaslechnu velikej fev
poslouchdam

sly$im veliky funéni

bila velryba ...

Harpunoval sem bilou velrybu!
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21 Anonym, Vdand mladd Zena s ozdobou falického tvaru,
pocatek 50. let 20. stoleti, Boranové, Etiopie.

Harpunoval sem bilou velrybu!

vobrovskou bilou velrybu!

ten vecer vSechny misky byly plny

ten vecer vSechny bricha byly plny

a v8ichni mé chvalili

jak sem velikej lovec

Novak, Ladislav (1965): Pisné vrbovyho proutku: Eskymdckd

poesie. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby
auméni, s. 82-85. Ukdzku prelozil Ladislav Novak.

Pisné kmene Mikmak
(Kanada)

Prisludnici indidnského kmene Mikmak, Ziji-
ci v Kanadg, se prizpusobili kulture kolonistt jiz
v pribéhu 19. stoleti. Zachovavali si vSak vlast-
ni zvyky a hodnoty, v¢etné svatebnich (Whitehe-
ad 1983). Mladik musel pozadat o ruku své milé
jeji rodice, a pokud dostal souhlas (zélezelo na
divce), nastéhoval se k nim do rodiny a oba mla-
di lidé nastoupili ttileté zkusebni obdobi. Mladik
pro nevéstu a jeji pribuzné lovil, rybatil a praco-
val a ona zase pro ného pilné ila, pletla a vatila.

KAPITOLA 7

Kazdy z vesnice mohl sledovat, zda se k sobé hodi.
Dvojice se mohla kdykoliv rozejit — nejspise o ta-
kové situaci hovori i nase ukazka.

Mnoho muzii je na svété

Mnoho muzi je na svéte,

jednoho v$ak v lasce mam.

Je dobry a udatny a silny.

Jen mé miluje, ptisahal.

Zapomnél!

To zly duch do ného kouzlem vjel,

ale ja zadného nebudu rada mit jiného.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni prace, s. 37. Ukdzku ptebasnil Jaroslav Seifert.

Poezie jezernich a prérijnich
Indidnii
(Severni Amerika)

Poezie takzvanych jezernich a prérijnich In-
didnt neni nijak odli$nd od mikmacké a vychazi
i z podobné kulturni tradice, jakou méli Mikma-
kové. Nejdfive uvedeme basen odzibvejskou, poté
bésen z prostredi slavného indianského kmene Si-
ouxtl.

K nékomu do stanu bych rad

K nékomu do stanu bych rad,

k nékomu rad bych vesel.

Do tvého stanu, ma lasko,

nékdy v noci bych rad.

Neékdy v noci, ted zjara, ma lasko,
do tvého stanu bych rad.

Dnes v noci, ma lasko,

do tvého stanu bych rad.

Novak, Ladislav (1978): Zrozeni duhy: Parafrize indidnské
poesie. Praha: Odeon, s. 29. Ukazku prelozil Ladislav Novak.

Opakovani slov nebo celych slovnich celkt
neni samoucelné a ma svij vlastni vyznam, ktery
nespociva pouze ve zduraznéni naléhavosti vyice-
ného, ale je také jednim z urcujicich znaki oralni-
ho projevu indidnskych etnik. I kdyz v nékterych
jinych ptipadech (brazilsti Indidni) se muze jed-
nat i o jistou zdvoftilostni formu.
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To patii tobé

To patii tobé,

to ti vzkazuje ten, co se trapi.

Pro¢ na néj nemluvis, ma lasko?

O tekni, pro¢ jsi jak ném4?

Vzdyt jsme dostali dar reci!

Nebylo by krasné, ma lasko,

v objeti lasky o lasce mluvit?

O ano, jsi velice cudna,

jiné o tom presvéd¢, ne mé.

Copak se o tebe neuchdzim dost dlouho?
Copak se nesnazim, abych ti dokazal svou
lasku?

Ty bys nebyla $tastna, kdybychom se vidéli?
Dlouho jsme trpéli hladem,

az z hladu byli jsme némi.

Ted nastalo nadherné jaro,

mame dost sily, mtizeme mluvit,

mluv na mé, ma lasko!

Novék, Ladislav (1978): Zrozeni duhy: Parafrize indidnské

poesie. Praha: Odeon, s. 28-29. Ukézku ptelozil Ladislav No-
vak.

Slavnosti panen u algonkinskych

a irokézskych kmenti
(vychodni oblasti Spojenych stati americkych)

Charles Alexander Eastman-Ohiyesa zazna-
menal ve své knize Duse Indidnova (1923) patrné
idealni situaci - ,,slavnosti panen” —, jak existovaly
u algonkinskych a irokézskych kmenti z vychod-
nich oblasti dnesnich Spojenych statli americ-
kych.

Slavnosti panen

,Mrstnad Kol¢ava, dcera State¢ného Medvéda,
zapali zitra sviij prvni panensky ohen! Vy viech-
ny, které jste jest¢ nepodlehly naléhani muzovu,
které jste jesté neznicily své nevinnosti, jste zva-
ny, abyste znovu prohlasily pred sluncem a zemi,
pfed svymi druzkami a pfed oc¢ima Velkého ta-
jemstvi Cistotu a neposkvrnénost svého panen-
stvi. Prijdte vSechny, které jste jesté nepoznaly
muze!®

Okamzité byl vzbuzen zdjem celé vesnice
o nastavajici slavnost, kterd byla povazovana za
nejdilezitéjsi vedle tance slunce a velkého tan-

KAPITOLA 7

22 Anonym, ,,Pdr pfi souloZi®, zacatek 20. stoleti, patinovana
drevorezba, vyska 8 cm, Mahafalyové, Madagaskar, ulozeno:
Soukroma sbirka, PatiZ, Francie.

Rezba patrné ptivodné zdobila hieben nebo jiny prepy-
chovy pfedmét. Obliba ,,pornografickych® naméta se v té-
to oblasti rozsifila pod vlivem poptévky evropskych koléni
a turistd.

ce mediciny. Dala se vzdy uprostied léta, kdyz
se shromazdilo nékolik raznych klana k letnim
slavnostem, a konala se ve stfedu velikého kru-
hovitého tabora.
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Tam byly upsany dva sousttedné kruhy kolem
balvanu priblizné podoby srdce, jenz byl poma-
lovan cervené, a po jehoz obou stranach byl po-
loZen na zemi ntiz a dva $ipy. Vnitfni kruh byl
pro divky, vnéjsi pro jejich matky a star$i Zeny,
o nichz se mélo za to, ze uz prekrocily klimakte-
rium. Vné kruhu se shromazdilo divactvo, v némz
udrzovali poradek nékteti bojovnici, ktefi se té-
$ili nejvetsi vdznosti. Kdokoliv z divak( se mohl
pribliziti a obviniti mladou zenu, o niz védél, ze
uz neni pannou; jestlize v§ak nemohl dokazati
svého natceni, bojovnici ho kruté ztrestali.

Divky po radé pristupovaly k posvatnému ka-
meni a dotykaly se jej rukou. To bylo slavnostni
prohldseni jejich panenstvi a zaroven slib, Ze zu-
stanou cisty az do manzelstvi. Nz a $ipy znaci-
ly trest, jehoz se jim mélo dostati, kdyby porusily
svoji prisahu panenstvi.

Ctizadosti nasich divek bylo, aby byly pri-
tomny co mozna nejvétsimu poctu téchto svatki
panen pred svatbou, a stavalo se nékdy, ze div-
ka sama byla nucena poradati takovou slavnost
kvili pomluvam o ni roz$ifenym. To bylo potom
vyzvou vSem klevetnikiim, aby dokazali prav-
divost svého tvrzeni! Podobnou slavnost konali
nékdy také mladi muzi, pro néz byly jesté pris-
néj$i predpisy, ponévadz se ji nesmél zucastniti
nikdo, kdo jednou promluvil k dév¢eti slovo las-
ky. Bylo povazovéano za velikou ¢est pro mladé-
ho muze vyznamenati se ve valce nebo na lovu,
nebo dokonce byti pozvan na misto v rad¢, drive
nez promluvil s divkou kromé svoji sestry.

Eastman-Ohiyesa, Charles Alexander (1923): Duse Indidno-
va. Prelozil Bohuslav Rovensky Praha: Sfinx, s. 62-64.

Pisné z Britské Kolumbie
(Kanada) a Aljasky (USA)

Vyzkumy amerického antropologa a etnolo-
ga Franze Boase a jeho zakii odkryly na prelomu
19. a 20. stoleti obrovské bohatstvi mytd a histo-
rickych vypravéni obyvatel tichomoiského pobte-
z1 Britské Kolumbie (Kanada) a sousedni Aljasky
(USA). Prislusnici zdejsich kmentt Haida, Tlin-
git, Kwakiutl, Nutka a jinych - velrybafti a lovci
moiské i suchozemské zvére — jsou vsak v Evro-
pé znami spise svymi ,,potlaci®, situa¢nimi hosti-
nami, v nichz ¢lenové aristokracie demonstrova-
li své bohatstvi. Velmi dtilezité vsak byly divadelni
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obrady, kdy se prehravaly davné déje z hrdinskych
dob a kdy se ucastnici téchto predstaveni ,,prend-
$eli“ v ¢ase a prostoru a stavali se soucasniky ¢ind
rodovych a rodinnych hrdint. Je docela mozné, ze
nasledujici pisen, nazvana Mrtvy zpivd, byla sou-
¢asti takového predstaveni.

Mrtvy zpiva

Jsi ke mné zatvrzeld, jsi ke mné zatvrzela,

lasko ma!

Ha ha je ja lala!

Jsi ke mné zatvrzeld, jsi ke mné zatvrzela,

lasko ma!

Ha ha je ja lala!

Nebot znavil jsem se, ¢ekaje, ze prijdes,

lasko ma!

Ha ha je ja lala!

Ted o tobé zvést a zase zvést kiikem po svété
roznesu, lasko ma!

Ha ha je ja lala!

Ach, do podsvéti sestupuji, tam po tobé kficet
budu, lasko ma!

Ha ha je ja lala!

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-

ha: DruZstevni préce, s. 33-34. Ukdzku piebdsnil Jaroslav Sei-
fert.

Skladby jihoamerickych Kecut
a Ajmarii

Nepocitame-li skladbu Apu Ollantay, jejiz ev-
ropské kofeny jsou ale prili§ vyrazné, zname jen
malo milostnych skladeb z tzemi naroda Kecui,
jejichz predkové byli tvirci fi$e Inkd. Na druhé
strané mame i z toho mala k dispozici skladby
nebo ukazky skladeb, které vznikly v pribéhu po-
slednich péti staleti. Nejstarsi z nich, zaznamena-
nav 16. stoleti historikem a kronikafem Garcilaso
de la Vegou, ma nazev Krdsnd princezna.

Krasna princezna

Krasna princezno,

byl to tvtij drahy bratr,
tviij pohar

se nyni rozlomil.

A proto himi,

blyska se, blesk
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s hromem pada.

Ale princezno, tva voda,
po kapkéch prsi tam,

kde nékdy

bude také krupobiti,
bude také snih.

Stvoritel zemé
Pacakamak

Virakoca

pro tuto sluzbu

tebe ustanovil,

tebe stvofil.

Hagen, Victor Wolfgang von (1963): Rise Inkil. Prelozil Vladi-
mir Spinka. Praha: Orbis, s. 146.

Apu Ollantay

(17. nebo pocatek 18. stoleti)

Mladsi skladbou je jiz zminéné drama Apu
Ollantay, které bylo poprvé prelozeno do ¢estiny
roku 1907. I kdyz je jeho déj zasazen do doby, kdy
vladl Inka Pachacuti (1437-1471), svym obsahem,
formou i typy hrdint naznacuje, Ze vzniklo poz-
déji, v 17. stoleti nebo na zacatku 18. stoleti (viz
téZ s. 1064-1066). V ukazce, pochazejici z prvni-
ho déjstvi, zpiva slepy pévec o nestastné lasce.

Apu Ollantay

Dva zamilovani holoubci

trapi se, trapi, natikaji i cukruji

na starém vyschlém parezu.

Osud zly je rozdélil.

Jeden z nich ztratil svou milovanou druzku
na poli plném kameni,

drive ji nikdy neopoustél.

Holoubek natik4, holoubek 1k4.

A kdyz pak svou druzku spatfil,

nalezl ji uz mrtvou.

Takto ji proto zpiva:

Kde jsi, ma holubice, kde tvoje jsou odi,
kde tvoje nadra nadherna,

a srdce tvé, na némz jsem $tastny byval?
A kde tvoje tsta ztstala?

A holub opustény

ze skaly na skélu poletuje,
place a vola, krajem ktizuje
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23 Anonym, ,Muz a Zena v objeti®, kolem roku 1970, ebe-
nové dfevo, vyska 34,2 cm, Makondové, Dar es-Salaam, Tan-
zanie, uloZeno: Néprstkovo muzeum asijskych, africkych
a americkych kultur, Praha, Ceska republika.

Plastika predstavuje ukdzku ,moderniho uméleckého
sméru’, jehoz pocatky jsou kladeny do zavéru padesatych let
20. stoleti.

a vude se taze, vSude se pta:

mé srdce (ztracené), kde jsi, kde?
Tak vola, kridly mavaje.

A potom jednoho dne

mrtev k zemi klesne.

Stingl, Miloslav (1985): Synové Slunce. Praha: Prace, s. 285.
Ukazku prelozil Miloslav Stingl.

Motiv holubice se objevuje i v fadé soucasnych
lidovych (milostnych) pisni zpivanych a hranych
pti vesnickych fiestach v rtiznych tanec¢nich ryt-
mech kecujskych i ajmarskych. ,,Holubi¢ka“ se do
jihoamerickych pisni dostala z Evropy - je diika-
zem americko-evropského kulturniho miSeni.
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Dv¢ holubicky plakaly

Dvé holubicky plakaly

a sobé si stézovaly,

jedna druhou utésovaly

a fikaly si:

Kdo Ti osttihal tvoje krasna ktidla, holubicko?
Né¢jaky falesnik, ktery mne prekvapil v letu.
Prosil ten zlofeceny,

abych mu dala svoje ktidla,

ze spolu poletime do nebe.

Text pisné Dos palomitas. Ptelozila Olga Kandertova.

Nasledujici ukdzka, pochdzejici z nedavné mi-
nulosti, viak hovori o milém a byla zaznamendna
u Kecutt:

Nevim, zda jsi byl daleko
¢i blizko

Nevim, zda jsi byl daleko ¢i blizko,

s tebou jsem vstavala, s tebou usinala,
v mych myslenkach stéle jsme spolu.
Kdyz tiSe zazvoni mé ndusnice,

vim, to ses pohnul v mém srdci.

Novék, Ladislav (1978): Zrozeni duhy: Parafrize indidnské
poesie. Praha: Odeon, s. 27. Ukazku ptelozil Ladislav Novak.

Také dalsi ukazka pochazi z tvorby Kecui,
v tomto pripadé ale nevime, zda ji zpiva mlade-
nec nebo dévce. Je to ,,makaronskd“ skladba, jejiz
jedna sloka je zpivana ve $§panélstiné a druhd v ke-
¢ujstiné. Ze Spanélského textu vsak nebylo mozno
zjistit, zda se obraci k milé nebo k milému.

Modré o¢i, neplacte

Modré oc¢i, neplacte a nezamilovavejte se.
Zaplaces, muj zivote,

ale to uz Ti nebude pomoci.

Chtél(a) bych vypit jed ve sklenici vina,
abych na Tebe zapomnél(a),

abych se tim jedem zabil(a).

Tys mi slibil(a) lasku,

ale opustil(a) jsi mne placici (placiciho).

Text pisné Ojos azules. Prelozila Olga Kandertova.
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Skladby kreolské kultury

Africané, indiansti Americ¢ané, Australci a oby-
vatelé Ocednie Ziji jiz po staleti v kontaktu s evrop-
skou ¢i africkou kulturou. Na mnoha mistech tak
vznikly ,kreolské kultury® éerpajici z obou tra-
dic - mistnich a evropskych, mistnich a africkych.
V tomto vybéru poezie proto nemohou chybét ani
skladby od ,.kreolt“ z Venezuely, Peru a Brazilie.

Pojd, divko, se mnou na mote

Pojd, divko, se mnou na more,

na biehu motském c¢ekd ¢lun,

spolu si na ném vyjedem,

laska je jen prostred vin.

Ach, ty hnéda, hnédoucka,

daruj mi tu lasku svou!

Pojd, ma mild, uplyvej

se mnou vodni nadherou!

Hvézdy té tam povedou,

bude$ moiskou kralovnou -

ach, ty hnéda ...

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni préce, s. 10. Pfebdsnil Jaroslav Seifert.

Tak zpiva zamilovany Venezuelec. Pocity Peru-
ance (peruanského kreola) jsou vyjadieny v této
basni:

Jak jen noc se rozetmi

Jak jen noc se rozetmi,

az k vychodu slunce,

stojim s dusi strhanou

pod balkonem dole.

Vy o¢i nebeské, tsta tmavoruda,
nemads-li mne rada,

ach, pak zemfit musim.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-
ha: Druzstevni prace, s. 69. Ukdzku ptebdsnil Jaroslav Seifert.

Z pisni brazilskych kreold nebo ¢ernocht byly
do cestiny prelozeny nasledujici dva texty:
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Ty ma cernd, ty ma Cerna

Ty md Cernd, ty ma Cernd,
jsou tvé vlasy kastanové,
jsou tvé tvare zafe sama,
ze dvou diamantt stkana!
Ty md Cernd, ty ma cerna,
smilyj ty se nade mnou!

Pla¢ si, plac si, Arauno,

od nikoho bit se nenech,

penize mam, samé sttibro, hoho!

Tés se, ty md mulaticko, hoho!

Hejsa hejsa hoho!

O, ty mily motyle¢ku,

ba Ze, mily boze,

jsou ty milé mulaticky

odedavna moje hrisky.

Seifert, Jaroslav, ed. (1940): Ldska v pisnich z celého svéta. Pra-

ha: Druzstevni prace, s. 10, 22-23, 69. Ukéazku prelozil Jaro-
slav Seifert.

Pokud ma ovSem ¢tenar zajem o dikladnéj-
$1 poznani milostnych propletencti obyvatel sta-
ré Bahie v severovychodni Brazilii, necht si ptipo-
mene ptibéhy z romdnu Jorge Amada Doria Flor
a jeji dva manzelé.

Mpytus stredoafrickych Songti,
Bena Kiti a Lupunguii

Nas vybér milostné tvorby zakonc¢ime poetic-
kou prézou, to jest zkracenym textem mytu, jehoz
varianty zapsal roku 1905 u stfedoafrickych Son-
gt, Bena Kiti a Lupunguii némecky etnolog Leo
Frobenius.

Mytus stfedoafrickych Songg,
Bena Kitl a Lupungutl

Kdysi zili muzi a zeny oddélené a jedni ne-

znali druhé. Muzi je$té navic neznali oheft a mu-

seli jist vSechno syrové. Jednoho dne se vypravil
hrdina Pimbulubulamene do pralesa a tam uvi-
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dél neznamého tvora, ktery vypadal jinak nez on
- zenu. Méla jinou postavu, prsy a naopak ji zase
néco chybélo. Jedla pravé upecené maso, kte-
ré krasné vonélo. Nabidla Pimbulubulamenovi
porci ze svého a v hovoru mu vypravéla o vesni-
ci, kde Zije s ostatnimi Zenami. Hrdina Pimbulu-
bulamene si velmi pochutnal a hned bézel zpatky
do své vesnice a vSechno vypravél svym prate-
lam. VSichni se vypravili do pralesni vesnice
a tam si namluvili Zeny - jeden jednu, jiny dve,
dal$i sedm a tak podobné. Privedli si Zeny do své
vesnice a ziskali tak ohen i vafend a pecena jid-
la. Vecer §li se svymi Zenami spat a jak tak ved-
le nich lezeli, objevili, Ze maji vaginu. Teprve pak
zacal skute¢ny a radostny Zivot a po néjaké dobé
prislo bohaté pozehnani v podobé mnoha déti.
Frobenius, Leo (1928): Dichtkunst der Kassaiden. Jena: E. Die-
derichs, s. 187-188. Ukazku ptelozil Josef Kandert.

Mpytus severoamerickych Pieganii

Zdalo by se, Ze mame co délat jen s nazory Af-
ri¢ant, ale také Pieganové ze Severni Ameriky tra-
dovali mytus podobny nasi africké ukdzce, ktery
se jmenoval Jak se muzi a Zeny dali dohromady.
I v ném zili pivodné muzi a Zeny oddélené. Muz-
sky svét byl svétem neporadku, $piny a technic-
kych dovednosti, Zensky svét byl svétem Ccistoty,
poradku a doméckych dovednosti. Po nékolike-
rych nedorozuménich vse skoncilo jako ve sprav-
né pohadce - tedy dobre.

Jak se muzi a zeny dali
dohromady

(...) Pak se Zeny se vSemi svymi vécmi i doved-
nostmi k muziim prestéhovaly. Vydélavaly kize,
vysivaly. Muzi zase lovili. A v8ichni se milovali,
byli $tastni, slavili svatby a méli déti.

Moravcové, Martina — Nova, Markéta (1996): O muzi, kte-
ry Sel za Sluncem: Legendy severoamerickych Indidnii. Praha:
Argo, s. 32-42. Ukazku pieloZily Martina Moravcova a Mar-
kéta Nova.
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